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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dGANou 118

ANO®AZEIZ

AptBu. $.0544/M.6223/A3197

‘Eykplon EkteleoTikoU Mpoypduuatog tThe MoppwTIKAG
Suppwviag ueTtagl ™g EAnVikAg Anuokpatiag kat
Tou MeydAou Aoukdtou tou AouEguBoupyou yia ta
£€tn 2009-2011. (AouEeupoupyo, 10.22009).

Ol YNOYPIoil
EZQTEPIKQN - EEQTEPIKQN - ANAMTY=ZHZ -
EONIKHZ MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY KAI O YOYNOYPIroz NOAITIZMOY

‘Exovtag unéyn:

1. Tig datdEelc g MoppwTIKAG Suppwviag petagy
Twv KuBepviioewv g EAANVIKAG AnuokpaTtiag kal Tou
MeydAou AoukdTtou Tou AouEeuBoUpyou, Tou uroypd-
@nKe oTnv ABAva oTic 4 ZentepBpiou 1990 Kat KUPWONKE
pE Tov UTT aptdu. 2099/1992 vduo mou dnuootelbnke oto
utt aptBp. 191 ®UANo g Epnuepidag tng KuBepvioswg,
Telxog A’, Tng 2 Aekeuppiou 1992.

2. To GpBpo deUTEPO TOU AVWTEPW KUPWTIKOU VOUOU
oUu@wva ue to oroio ta Mpoypduuata - MEakTikd mou
kataptiCovtat and tn Mkt Erutporni tou dpdpou 9
napdypa@og 2 g Supepwviag sykpivovtal Ue Kown
MNed&En tTwv apuodinv Katd mepinTwaon YIoupywv.

21 louhiou 2009

3. Tic datéEeg tou Gpbpou 90 g Kwdikomoinong
g vopobeoiag yia v KuBépvnon kat ta KuBepvntikd
dpyava (3. 63 - O.EK. 98/A"/22.4.2005).

4. Tig datdEeic g andpaong tou Mpwburioupyou
Kal Tou Yroupyou MoAttiopou pe apldud 303 yia Avd-
0gon apuodlotATwy oTtov Ypurioupyd MoAttiopou (P.EK.
2241/B’/2111.2007).

5. To yeyovdg OTL €K TOU TIEPLEXOUEVOU TWV Sla-
Td&swv Tou mapdvtog umnd €ykplon Mpoypduuatog
oudeuia damndvn mpokaAeital oe BAPog Tou KPATL-
KoU TiPoUMOAOYIOMOU TIAEOV TNG TIOU TIPOKUTITEL ard
™™g Baokég datdEelg ™g Zuupwviag Kat Tou eixe
ekTIUNOe( onV’EKBegoN Tou MevikoU Aoylotnpiou Tou
Kodtoug.

6. To neplexduevo Tou umnd éykplon Mpoypduuatog,
anopaocifouye:

Evkpivoupe wg €xel kal 0To oUvold Tou To EkteAe-
oTIKG Mpdypauua T™ng MoppwTIKAG Zuppwviag ueTagu
™g EANVIKAG AnuokpaTtiag kat Tou MeydAou Aou-
kdtou Tou AouEeuBoupyou yia ta gtn 2009-2011 mou
urnioypdpnke oto AouEeuBoupyo oTig 10 deBpouapi-
ou 2009, To Keluevo Tou oroiou og MPWTATUTIO OTNV
YAAAIK YA®WOOa Kal og HeTAPPAon oTnV eAANVIKNA
£xel wg eENG:
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Programme exécutif de |'accord culturel
entre la République Hellénique
et le Grand-Duché de Luxembourg
pour les années 2009 - 2011

En application de I'accord culturel signé a Athénes le 4 septembre 1990
entre la République Hellénique et le Grand-Duché de Luxembourg,

désireux de renforcer encore davantage les relations amicales entre leurs pays et peuples,

attachés a consolider et développer la coopération déja acquise dans les domaines des
sciences et de la recherche, de I'éducation et de I'enseignement supérieur, de la culture, de
la jeunesse et des sports,

le Gouvernement de la République Hellénique et
le Gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg
ont convenu du présent programme pour les années 2009 -2011:

I. Education - Enseignement supérieur

Article 1

Les deux Parties favoriseront |'établissement et I'approfondissement de la coopération directe
entre leurs universités, institutions académiques et autres établissements d’enseignement
supérieur, notamment par le biais:

- de conventions ou d'accords directs, conformément a la législation en vigueur dans
les deux pays,

- I'échange annuel réciproque pour une durée de cing (5) jours de un a trois (1-3)
enseignants universitaires ou experts de I'enseignement technologique supérieur, en
vue notamment d'ébaucher de nouveaux partenariats, échanger des informations
sur les nouvelles modalités d’enseignement supérieur ainsi que des sujets d'intérét
réciproque,

- la participation d’enseignants universitaires ou d’experts a des projets de recherche
communs, des conférences, séminaires, symposiums qui ont lieu dans les deux pays,
ainsi que l'organisation commune de telles manifestations.

Article 2

2.1. — Durant la validité du présent programme et en vue d’une meilleure connaissance des
systémes d’enseignement des deux pays, les Parties échangeront de la documentation et des
informations ainsi que deux (2) experts d’enseignement primaire ou secondaire dont la durée
de séjour sera de cinq (5) jours.

2.2. - Elles encourageront par ailleurs la coopération et I'échange des éléves des
établissements d’enseignement secondaire, notamment par I'échange de visites au profit des
éleves méritants en langue grecque ou en langue frangaise respectivement, en vue de
promouvoir une meilleure connaissance des cultures et des civilisations des deux pays.




E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

5633

Article 3

Les deux Parties réfléchiront a la création d'un réseau solide et extensible de conférenciers
universitaires dans le but d'intensifier les relations réciproques dans le domaine de
I'enseignement supérieur.

Article 4

4.1. — La Partie luxembourgeoise se propose d‘accueillir, pendant la durée du présent
programme:

- deux (2) étudiants grecs pour le master in Information and Computer Sciences a
I'Université du Luxembourg,

- un (1) doctorant grec au sein du Centre de Droit Européen (CDE) : s'appuyant sur
un réseau de chercheurs au Luxembourg et a I'étranger, I'objectif de ce centre de
recherche est de promouvoir une recherche scientifique rigoureuse en développant
une approche innovante afin d‘analyser le droit de I'Union européenne
constitutionnel, administratif, économique, civil et criminel, ainsi que les dimensions
internationales de l'intégration juridique européenne. Les modalités exactes ainsi que
la durée devront étre déterminées en accord avec le CDE.

Elle transmettra une documentation a ce sujet a la Partie hellénique par la voie diplomatique.

4.2. - La Partie luxembourgeoise se propose d'offrir chaque année trois (3) bourses a des
professionnels du secteur financier pour une formation auprés de I'Institut de Formation
Bancaire, Luxembourg (IFBL), principal acteur de la formation bancaire sur la place
financiére du Luxembourg. La Partie luxembourgeoise transmettra a la Partie grecque la
documentation y relative ainsi que le catalogue des formations.

Article 5

Dans le cadre d'un séjour d'études ou de recherches, la Partie luxembourgeoise offrira
chaque année un maximum de trois bourses semestrielles pour des cours de
perfectionnement au Centre de Langues a Luxembourg (CLL) a lintention des
étudiants/doctorants/chercheurs grecs, en fonction des ressources humaines et
infrastructurelles disponibles du CLL. La Partie luxembourgeoise transmettra a la Partie
grecque, par la voie diplomatique, des informations et documentations quant aux aspects
pratiques de I'obtention de ces bourses.

La Partie hellénique offrira annuellement a la Partie luxembourgeoise:

a) deux (2) bourses d'études post — universitaires ou de recherche, d’'une durée de dix
(10) mois,

b) deux (2) bourses d’'études pour les cours d'été de la langue et de la culture grecques,
d'une durée d’'un mois.

Article 6

6.1. - Les deux Parties confirment leur intérét pour la coopération dans le domaine de
l'audiovisuel éducatif et conviennent d'échanger, durant la validité du présent programme,
un (1) expert dans ce domaine pour une durée de cinq (5) jours ainsi que des productions
de films éducatives et culturelles qui seront diffusées, dans la mesure du possible, par les
programmes de télévision des deux pays.
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6.2. — La Partie luxembourgeoise informe la Partie grecque de l'existence du Centre de
Technologie de I'Education (CTE) qui est un service du Ministére de I'Education nationale et
de la Formation professionnelle et dont les activités s'étendent a I'ensemble de
I'enseignement public luxembourgeois ainsi qu'a I'ensemble des technologies de I'information
et de la communication. Elle indique également que 'une des missions du CTE est par
ailleurs d’assurer la réalisation technique des médias d'enseignement dont la production lui a
été confiée.

Article 7

7.1. - Les deux Parties continueront d’appuyer les efforts entrepris par Euroclassica -
fédération européenne des associations de professeurs de langues et de civilisations
classiques — dans la poursuite de leurs objectifs pédagogiques, culturels et scientifiques.

7.2. - Elles saluent et encouragent également les activités de I'association grécophile Les
Amis de la Gréce (présente au Luxembourg depuis 1952) ainsi que de I'Association Calliope,
asbl.

Article 8

Les Parties souhaitent rendre attentif au fait que les initiatives prises dans ce domaine sont
également de nature & contribuer a I'établissement d’un espace européen de I'enseignement
supérieur tel qu'il a été engagé notamment par le processus de Bologne.

Article 9

9.1. La Partie grecque informe la Partie luxembourgeoise que le Ministére hellénique de
I'Education a créé un systeme d'examens pour ['évaluation et la certification de la
connaicsance des langues eulup\-\uul\.a qui conduit a Yacquisition du Certificat d' :cai: de

Connaissance des Langues. Le but est d'unifier les systtmes de certification de
connaissance des langues en Gréce et dans les autres pays européens.

La Partie grecque propose a la Partie luxembourgeoise de reconnaitre, conformément a la
législation de son pays, le Certificat d'Etat de Connaissance des Langues comme un
document officiel qui atteste le niveau de compétence d'une langue étrangére. La Partie
luxembourgeoise examinera cette proposition avec bienveillance.

9.2. La Partie grecque informe la Partie luxembourgeoise de I'existence du Certificat de
Connaissance de la Langue grecque qui constitue une reconnaissance officielle de la
maitrise du grec moderne.

Le Ministére hellénique de I'Education a officiellement confié le déroulement des examens
pour l'acquisition du certificat en question au Centre de la Langue grecque a Thessalonique.

La Partie grecque propose aux autorités luxembourgeoises de reconnaitre le Certificat de
Connaissance de la Langue grecque conformément a la législation de leur pays. La Partie
luxembourgeoise accepte cette proposition de la Partie grecque.

9.3. Les deux Parties expriment leur satisfaction en ce qui concerne:
- la participation de deux lycées luxembourgeois au «Concours annuel européen des

lycées en grec ancien» pendant les années 2003 et 2004 en collaboration avec les
professeurs Robert Koch et Léon Rippinger,
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I'offre de cours de grec ancien (comme matiére optionnelle) aux lycées suivants:
Athénée, Luxembourg; Lycée Classique de Diekirch; Lycée de Gargons, Luxembourg
et Lycée du Nord, Wiltz.

II. Archives et Bibliotheques

Article 10. — Archives

Conformément a la réglementation en vigueur dans les deux pays, les Parties développeront
la coopération entre leurs Archives, grace notamment a la promotion de I'échange de
publications, bases de données et reproductions de documents qui, conservés dans les
archives de I'Etat des deux pays, constituent un intérét particulier pour I'histoire de ces
derniers.

Les deux Parties pourront annuellement organiser Iéchange de deux (2)
archivistes/conservateurs pour une durée de dix (10) jours aux fins d'études et
dinformation.

Article 11. — Bibliothéques

11.1. - Les deux Parties expriment leur disponibilité et intérét a consolider la coopération
entre bibliothéques nationales ainsi qu'entre les bibliothéques publiques dans les domaines
de l'étude et de la conservation de manuscrits, I'échange de documentation et
d’informations, la facilitation de la recherche dans ces institutions, conformément a la
Iégislation de chaque pays.

11.2. — Durant la validité du présent programme, les deux Parties pourront convenir
d'échanger un (1) bibliothécaire pour une durée jusqu‘a dix (10) jours, pour qu'il soit informé
sur des sujets d’organisation et de fonctionnement de ces bibliothéques.

ITI. Sciences et Recherche

Article 12

12.1. — Afin d'intensifier la coopération dans le domaine des sciences et dans un but de
promotion de relations institutionnalisées, les deux Parties s'efforceront d'établir un cadre
approprié pour le développement de relations directes et stables entre les universités,
institutions et centres de recherche grecs et luxembourgeois.

Elles favoriseront notamment :

- les recherches scientifiques communes,

- I'édition et l'échange d'études scientifiques et monographiques et de recueils
d'articles d'auteurs originaires des deux Etats,

- des échanges et des visites de scientifiques et de spécialistes,

- les recherches scientifiques sur I'histoire et la culture de l'autre Partie,

- l'organisation de cours et de conférences pour faire connaitre et diffuser les divers
aspects du patrimoine culturel et scientifique de I'autre Partie, et

- la mise en place de partenariats renforcés dans le domaine de la recherche sur des
problématiques d'intérét commun.
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12.2. -~ Les domaines de coopération seront déterminés directement entre les universités ou
les centres de recherche des deux pays ou entre le Secrétariat Général de Recherche et
Technologie de Gréce et les trois Centres de Recherche Publics du Luxembourg : le Centre
de Recherche Public Gabriel-Lippmann (www.crpgl.lu ), le Centre de Recherche Public Henri-
Tudor (www.crpht.lu ) et le Centre de Recherche Public de la Santé (www.crp-sante.u ).

IV. Culture

Article 13.

13.1. - Les Parties expriment leur satisfaction quant a la coopération existante et soulignent
leur intérét a approfondir leurs contributions en vue de la dynamisation des vies culturelles
respectives.

13.2. - A cette fin, elles prennent l'engagement d’encourager I'échange d'experts,
d’expériences, de documentation et des produits culturels ainsi que l'organisation de diverses
expositions, conférences, concerts et représentations dans le domaine des lettres, de la
communication culturelle, du cinéma, de la musique, du théatre, de la danse, de la
muséologie, de l'archéologie et de la restauration des biens culturels.

13.3. - Les Parties échangeront cing (5) experts dans les domaines visés ci-dessus et
notamment l'art contemporain et e patrimoine culturel pour une période allant jusqu‘a dix
(10) jours.

Article 14, — Musique

14.1. - Les deux Parties stimuleront I'échange de solistes et de groupes musicaux, en
particulier a l'occasion de tournées, ainsi que la participation réciproque a des festivals et
concours réalisés sur le territoire de l'autre Partie ; pour cela, elles procureront informations
et documentation concernant les festivals de printemps et d'été les plus importants organisés
dans l'autre pays.

14.2. - Elles encourageront un échange d'experts musicaux de divers genres en vue de la
tenue de cours et de conférences sur la recherche, la création et l'interprétation.

14.3. - Elles appuieront la commande de compositions musicales, les initiatives
d’enregistrement et de publication de représentations organisées conjointement, I‘“change
de lots de disques, DVDs, partitions et autres matériels & usage didactique a mettre a la
disponibilité du public en tenant compte des législations nationales sur les droits d'auteur.

14.4. Les Parties se réjouissent du bon déroulement du projet d‘échange de musiques
traditionnelles entre le Luxembourg et la Créte (exemple de bonnes pratiques). Ce projet,
qui a eu lieu au printemps 2008 avec le soutien au Luxembourg du Ministére de la Culture,
de I'Enseignement supérieur et de la Recherche ainsi que du Ministére des Affaires
étrangéres et de I'Tmmigration, a été coordonné par le musicien et musicologue Guy Schons
en collaboration avec Les Amis du Luxembourg en Créte et Les Amis de la Gréce &
Luxembourg.

Article 15. — Danse

Les deux Parties encourageront la collaboration entre experts en pédagogie, recherche,

chorégraphie et interprétation; elles s’efforceront également a stimuler I'échange de
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danseurs et de groupes artistiques, ainsi que la participation réciproque a des festivals et a
des concours sur le territoire de I'autre Partie.

Article 16. — Littérature

16.1. — Les deux Parties encourageront l'organisation de manifestations culturelles
consacrées a une ou deux personnalités du monde de la littérature de l'autre pays et
favoriseront la coopération directe entre les associations littéraires des deux pays.

16.2. — Les deux Parties encourageront les initiatives de maisons d'éditions en vue de
I'édition en traduction d’ceuvres littéraires contemporaines de I'autre pays.

A cet effet, les deux Parties échangeront un (1) traducteur ou éditeur pour une période
allant jusqu’a dix (10) jours.

Dans ce contexte, les deux Parties saluent la traduction en langue luxembourgeoise des
vingt-quatre chants de I'Odyssée d'Homere par le professeur philhellene Henri Miiller qui a
gracieusement cédé les droits d'auteur de cet ouvrage a l'association « Les Amis de la
Gréce » et 3 la Communauté Hellénique de Luxembourg.

16.3. — Les deux Parties encourageront I'édition d'un numéro spécial d’une revue littéraire de
chaque pays consacrée a la littérature de I'autre pays.

Article 17, - Expositions

17.1. - Les deux Parties saluent le succés de I'exposition « Monnaies grecques — Monnaies
celtes », réalisée a la Banque centrale du Luxembourg en partenariat avec la Banque de
Gréce, le Musée national d'histoire et dart, la Bibliotheque royale de Bruxelles et
I’Ambassade de la République hellénique au Luxembourg.

1 s ~
17.2. - F"DC C:ﬂl 1ant ln rnallcahnn rln |nvpncnhnn A agsiattas 3 3 pc:sscns dc la creu\. anc;ennc'

piéces provenant de la collection privée Florence Gottet. L'exposition « les Grecs et la mer »
qui s'est tenue de février a juin 2008 au Musée national d'histoire et d’art a Luxembourg, a
été organisée en collaboration avec le Landesmuseum fiir Vorgeschichte de Dresde
(Allemagne) et illustre le rapport des Grecs anciens a la Mer et outremer.

17.3. - La Partie luxembourgeoise manifeste son intérét a organiser en Gréce pendant la
durée de validité du présent programme une exposition d’un choix représentatif de tableaux
luxembourgeois des 19° et 20° siécle (ou) de tableaux de I’'Ecole de Paris (ou) de tableaux de
Paul Delvaux. Du coté luxembourgeois le partenaire sera le Musée national d'Histoire et
d'Art.

17.4. - Les deux Parties analyseront la possibilité d'organiser, en Grece et au Luxembourg,
pendant |a durée du présent programme:
- une exposition folklorique,
- une exposition d'art contemporain,
- une exposition sur Robert Schuman, le pére fondateur de I'Europe
- une exposition de photographies contemporaines: le partenaire grec pourrait étre le
Musée de la Photographie a Thessalonique et le partenaire luxembourgeois pourrait
étre le Centre national de I'Audiovisuel a Dudelange.
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Article 18. - Cinématographie

18.1. - Les deux Parties favoriseront les contacts et la coopération de cinéastes et
d'institutions cinématographiques intéressés de leurs pays. La Partie luxembourgeoise informe
la Partie hellénique de I'existence du Fonds National de Soutien a la Production Audiovisuelle
(www.filmfund.lu ) qui favorise les coproductions internationales, notamment par I'attribution
de certificats d’exemption fiscale.

18.2. - Les deux Parties projettent d'organiser, pendant la durée du présent programme,
une semaine cinématographique dans les deux pays. Les détails techniques et financiers
seront déterminés directement entre les services compétents des deux pays: du coté
luxembourgeois, le Centre national de |'Audiovisuel et le Fonds national de soutien a la
Production audiovisuelle; du c6té grec ce sera la Direction Cinématographique du Ministére
de la Culture.

Article 19.
Les Parties encourageront la coopération directe entre leurs instituts culturels réciproques.

A cet effet, la Partie luxembourgeoise remet a la Partie grecque le Guide culturel du
Luxembourg qui contient toutes les coordonnées nécessaires.

Article 20.

20.1. - Les deux Parties saluent les manifestations culturelles réalisées par les associations
culturelles helléniques au Luxembourg, respectivement les associations luxembourgeoises en
Gréce, et continueront d’encourager leurs activités dans la mesure du possible et en fonction
des ressources budgétaires disponibles. Les Parties mentionnent notamment :

- la Communauté Hellénique du Luxembourg,

- I'Association Centre culturel hellénique,

- I'Association des Crétois au Luxembourg,

- les Amis de la Gréce,

- les Amis du Luxembourg en Créte,

- l'asbl Calliope,

- la Fondation Internationale Mikis Theodorakis,
- le Ciné-club hellénique,

- le Club Théétre grec,

- le Club Culture et danses helléniques.

Les deux Parties expriment plus particuliérement leur satisfaction du travail des associations
«Les Amis de la Gréce» a Luxembourg et «Les Amis du Luxembourg en Créte» en vue de
promouvoir une meilleure connaissance de la culture et de la civilisation entre les deux pays.

20.2. - Les deux Parties saluent la création en 2005 du prix « Henri et Madeleine Muller »
qui est décerné tous les deux ans par Les Amis de la Grece et la Communauté Hellénique de
Luxembourg a des personnalités ou associations ayant contribué de fagon remarquable au
renforcement et au développement des relations culturelles entre la Gréce et le Luxembourg.

Article 21. Patrimoine Culturel

21.1. - Les deux Parties saluent le travail considérable réalisé par I'Institut européen des
Itinéraires culturels du Conseil de I'Europe et reconnaissent la mission fondamentale de
ITnstitut, dont le siége est a Luxembourg, pour apporter au public une plus grande lisibilité
de la culture et du patrimoine culturel européen.

*0 1001182107 090024 *
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21.2. - Elles soutiendront tout particuliérement les activités pour lesquelles I'Institut est
sollicité par la Partie grecque en relation avec la promotion des buts, des objectifs et de la
mise en place de l'initiative de Delphes, ainsi que d‘autres actions et activités bilatérales et
multilatérales avec les porteurs de projet des Routes et des Itinéraires Culturels Européens
(Routes de I'Olivier, Route des Vignobles, Route des Phéniciens etc.).

21.3. - Les deux Parties favoriseront I'approfondissement de la coopération directe entre
leurs institutions archéologiques et autres établissements scientifiques dans le domaine du
patrimoine culturel et historique.

Article 22, — Statistiques culturelles

En complémentarité avec les travaux réalisés dans différents groupes de travail au niveau
communautaire, les Parties conviennent d‘échanger, pendant la durée du présent
programme, des experts dans le domaine des statistiques culturelles.

Article 23. — Unesco et Francophonie

23.1. - Les deux Parties stimuleront les contacts et la coopération directe entre leurs
commissions nationales pour la coopération avec I'UNESCO dans les domaines de
compétences afférents.

23.2. - Conformément aux engagements pris auprés de |I'Organisation Internationale de la
Francophonie (OIF), les deux Parties continueront & oeuvrer a la promotion des valeurs et
des activités de I'OIF, notamment dans le cadre du «Mémorandum relatif a la mise en
oeuvre d'un programme pluriannuel de formation au frangais dans I'administration de la
République hellénique», signé en 2007. '

Article 24. — Propriété intellectuelle et droits d'auteur

Les deux Parties expriment leur intérét a collaborer en matiére de sauvegarde des droits de
propriété intellectuelle et des droits d'auteur dans toutes leurs formes, a travers leurs
organismes respectifs compétents, ainsi qu‘a travers I'échange d’expériences, de visites et
I'échange d'informations, en particulier en ce qui concerne lincidence des nouvelles
technologies (multimédia, transmission numérique, etc.) et les systémes de gestion collective
de tous ces droits.

V. Médias

Article 25.

25.1. — Les deux Parties encourageront le développement d'une coopération directe entre
leurs différents organismes d'information aux fins d’une intensification de I'échange
d'informations sur les aspects pertinents de la vie politique, économique, culturelle et sociale
des deux pays et d’'une meilleure connaissance réciproque.

25.2. - Dans ce contexte, les deux Parties favoriseront la conclusion d'ententes entre
associations professionnelles dans le secteur et I'échange de programmes entre leurs
organismes de radio et de télévision. Elles prennent acte aussi de la coopération existante
entre leurs radiodiffuseurs respectifs dans le cadre de |'Union Européenne de Radio-
Télévision (UER).
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25.3. = Le Secrétariat Général de Communication-Secrétariat Général d'Information peut
accueillir en Gréce des journalistes du Luxembourg et peut faciliter le séjour de journalistes
grecs qui visitent le Luxembourg et offrir ses équipements pour organiser des conférences
sur les relations bilatérales.

25.4. - La Partie luxembourgeoise informe la Partie grecque que le Service Information et
Presse auprés du Ministére d'Etat est I'interlocuteur pour toute demande d'informations en
relation avec l'actualité gouvernementale.

VII. Jeunesse et Sports

Article 26. — Jeunesse

26.1. Les Parties favoriseront 'échange d'experts gouvernementaux dans le domaine de la
jeunesse pour se tenir au courant des politiques des jeunes, des programmes de
développement de la jeunesse et des organisations de la jeunesse de l'autre Partie.

Les détails seront convenus par la voie diplomatique.

26.2. Les Parties encourageront la participation réciproque aux activités de jeunes, aux
festivals culturels et aux événements qui seront organisés dans les deux pays.

26.3. Les Parties renforceront la collaboration sur des affaires de la jeunesse dans le cadre
du programme « Youth in Action» de I'Union européenne.

Article 27. —- Sports

Les Parties soulignent I'importance et la signification du sport en tant qu’'un des moyens pour
consolider la paix dans le monde et pour promouvoir la fraternité et 'amitié parmi les
peuples et les individus.

Par ailleurs, elles mettent en avant la mission éducative, sociale et culturelle significative des
sports aussi bien que sa contribution substantielle a la santé publique.

Pour ces raisons, elles chercheront d'encourager une plus large coopération dans le secteur
des sports et de I'éducation physique afin d'établir les contacts directs entre les organismes
de sports d'Etat des deux pays. Pour la Partie luxembourgeoise, le partneraire sera le
Département ministériel des Sports et pour la Partie grecque, ce sera le Vice-Ministére des
Sports auprés du Ministére de la Culture.

La teneur et les détails pratiques de cette coopération, y compris la possibilité de
coopération entre les organismes de sport des deux Parties, seront déterminés par les
organismes de sports d'Etat mentionnés ci-dessus.
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VIII. Dispositions finales

Article 28.

Ce programme n'étant pas exhaustif, il sera possible d'y intégrer des échanges dans les
domaines éducatifs et culturels non prévus par le présent programme, aprés que les deux
Parties se seront mises d’accord par voie diplomatique.

Article 29.

Les dispositions générales et financiéres jointes en annexe au présent programme en font
partie intégrante.

Article 30.

Les deux Parties ont décidé de tenir leur prochaine réunion a Athénes en I'an 2011.

Article 31.

Ce programme entrera en vigueur a la date de sa signature et restera en vigueur jusqu‘en
2011, date aprés laquelle il peut encore sortir ses effets provisoirement jusqu‘a la signature

du nouveau programme exécutif.

Fait & Luxembourg le 10 février 2009, en deux originaux en langue frangaise.

Pour le Gouvernement de la Pour le Gouvernement du
République Hellénique: Grand-Duché de Luxembourg:
(16annis égi Guy Dockendorf
Ministre plénipotentiaire Premier Conseiller de Gouvernement

Directeur des Affaires culturelles et éducatives Directeur général
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ANNEXE

Dispositions générales dans le domaine de I'éducation et de la science |

Echanges de personnes

Les candidats participant aux échanges prévus par ce programme seront désignés par la
Partie d’envoi qui fera part @ la Partie d'accueil de ce choix deux mois avant la date de
départ proposée. La Partie d'envoi fournira aussi a la Partie d‘accueil toutes les informations
utiles concernant les qualifications académiques, les activités et titres professionnels, la
connaissance de langues étrangéres (anglais, frangais ou la langue du pays d‘accueil) ainsi
que le programme de travail proposé, la durée du s€jour et toute autre information utile.

La Partie d'accueil informera la Partie d’envoi de son accord au moins trente (30) jours avant
la date de départ proposée.

A la réception de l'accord de la Partie d‘accueil, la Partie d'envoi communiquera la date
exacte de départ et cela au moins quinze (15) jours a l'avance.

Echange de boursiers

Le pays qui offre les bourses annoncera ses propositions jusquau 31 janvier au plus tard,
chaque année.

La Partie d’envoi fera parvenir aux organismes compétents de la Partie d‘accueil les dossiers
des candidats le 31 mars de chaque année.

Les dossiers des candidats comporteront les piéces suivantes :
- curriculum vitae avec photo du candidat
- copies de certificats ou de diplémes (certifiés/ légalis€s)
- programme détaillé de recherches ou d’études
- certificat médical
- deux lettres de recommandation issues par des professeurs d'université.

La Partie d'accueil communiquera son acceptation définitive des candidatures avant le 30
Juin chaque année.

Les candidats doivent connaitre la langue du pays daccueil (qui accorde la bourse) ou
l'anglais ou le frangais et doivent avoir été admis au programme d‘études post-universitaires
ou programme de recherche.

Les candidats luxembourgeois pour études post-universitaires devront posséder soit une
connaissance suffisante de la langue hellénique, soit une connaissance suffisante de la
langue anglaise ou frangaise et étre admis a un programme post-universitaire.

Cours dété:

La Partie denvoi présente le dossier des candidats au plus tard le 31 mars. La Partie
daccueil notifie la décision définitive de I'admission des candidats au plus tard le 31 mai. A
la fin du cours les candidats doivent faire un rapport.
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Dispositions financiéres dans le domaine de I'éducation et de la science:

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de voyage, de capitale a capitale, des
personnes, délégations etc. échangées dans le cadre de ce programme, & l'exception des
candidats boursiers qui assureront eux-mémes les frais de voyage au pays d‘accueil et de
retour au pays d'envoi.

Echange de personnes:

La Partie hellénique versera aux Vvisiteurs luxembourgeois, conformément au présent
programme :
- une allocation journaliére de 110.- € pour des frais de s€jour
- les frais de déplacement a l'intérieur de la Gréce dans les limites du programme de
séjour agréé
- en cas d'urgence, une assistance médicale gratuite
- les frais d’'une excursion, de un ou deux jours, aux sites archéologiques.

La Partie luxembourgeoise versera aux invités grecs conformément au présent programme
- une indemnité journaliére de 50.- €;
- le logement gratuit ou une somme forfaitaire,
- l'assistance médicale gratuite en cas d'urgence
- les frais de déplacement a l'intérieur du pays

Echange de boursiers:

La Partie hellénique assurera aux boursiers luxembourgeois :

- une somme mensuelle de 550.- € pour leurs études post-universitaires ou un travail
de recherche

- une somme forfaitaire de 500.- € pour couvrir les frais dinstallation a Athénes et
550.- € pour frais d'installation en dehors d’Athénes. Les boursiers dont la bourse a
€i€ renouveiée n'ont pas droit a ce montant,

- une assistance médicale gratuite en cas d’urgence,

- la gratuité des études dans les universités et autres établissements d‘enseignement
supérieur. La Partie hellénique ne couvrira pas les frais de scolarité pour des études
post universitaires lorsque ceux-ci sont prévus par le programme post universitaire
que choisit le boursier.

- un forfait de 150.-€ pour couvrir les frais de déplacement a lintérieur du pays, prévus
par le plan d'études.

La Partie luxembourgeoise assurera aux boursiers grecs :
- une bourse d'un montant de 750.- € par mois,
- le logement gratuit, si possible dans un foyer d'étudiant,
- lassistance médicale gratuite en cas de maladie subite,
- les frais de déplacement a l'intérieur du pays.

Cours dété:
- Les boursiers couvriront eux-mémes les frais d‘aller-retour d’un pays a l'autre
- Tous les autres frais seront couverts par les organisateurs des cours d’été
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r Dispositions générales dans le domaine de la culture

Echange de personnes:

Les candidats participant & Iéchange prévu par ce programme seront désignés par la Partie
d‘envoi qui fera part a la Partie d’accueil de ce choix trois (3) mois avant la date de départ
proposée. La Partie d'envoi fournira aussi a la Partie d'accueil toutes les informations utiles
concernant les qualifications académiques et professionnelles et aussi le programme de
travail proposé, la durée du séjour et toute autre information utile.

La Partie d‘accueil informera la Partie d’envoi de son accord au moins trente (30) jours avant
la date de départ proposée. A la réception de l'accord de la Partie d'accueil, la Partie d’envoi
communiquera la date exacte du départ au moins quinze (15) jours a l'avance.

Il sera demandé aux visiteurs échangés dans le cadre de ce programme d‘avoir une bonne
maitrise de la langue du pays daccueil ou de 'anglais ou du frangais.

Echange d’expositions

La Partie d'envoi informera la Partie d'accueil sur les dates et le sujet de I'exposition en
préparation, au moins vingt-quatre (24) mois a lavance. Afin que I'exposition soit
correctement organisée, la Partie d’envoi fournira a la Partie d‘accueil toutes les informations
techniques nécessaires, ainsi que le matériel indispensable a limpression du catalogue de
I'exposition (préface, liste des objets, photos, etc.) au moins six (6) mois avant son
ouverture. Les piéces devront arriver sur place au moins quinze (15) jours avant I'ouverture.

[ Dispositions financiéres dans le domaine de la culture |

Echange de personnes:

Les frais de voyage des personnes dans le cadre de ce programme seront pris en charge de
la maniére suivante :

La Partie d'envoi prendra en charge les frais de voyage de capitale a capitale.
La Partie hellénique offrira :
- une allocation journaliére dun montant de 100.- € qui couvrira le sé€jour et
l'alimentation.
- une allocation forfaitaire dun montant de 100.-€ représentant les frais de
déplacement a lintérieur du pays

La Partie luxembourgeoise offrira :
- un per diem de 50.- €
- la mise a disposition gratuite d'un logement
- les frais de déplacement a l'intérieur du pays

En cas d'urgence, la Partie d'accueil assurera une assistance médicale gratuite pour des
personnes arrivant dans le cadre du présent programme.

Echange d’expositions:

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de transport des objets d’exposition en direction
et en provenance de la capitale du pays daccueil.
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La Partie d‘accueil prendra en charge les frais d'organisation de I'exposition y compris les
frais de location de la salle d'exposition, de sécurité, dassistance technique (facilités
demballage, installation, éclairage, effets sonores, démantélement) et assurera les
publications telles que des affiches, catalogues et invitations.

La Partie d'accueil assurera aussi toute la publicité concernant l'exposition.

La Partie d’envoi se chargera des frais d'assurance des objets dés leur départ jusqua leur
retour.

En cas de dommages, la Partie d'accueil fournira @ la Partie d’envoi, gratuitement, tous les
renseignements concernant les causes de I'endommagement, afin de faciliter la réclamation
de dommages et intéréts auprés de la compagnie d‘assurances.

La Partie d'accueil ne pourra pas s'occuper du travail de la remise en état des objets
endommagés sans laccord préalable écrit de l'autre Partie.

Les Parties contractantes approuveront a lavance le nombre de personnes qui
accompagneront les piéces d'exposition ainsi que la durée de leur séjour. Les frais relatifs a
la présence d’un délégué ainsi que de tout autre professionnel, dont la présence est estimée
indispensable pour linstallation et le remballage des objets exposés aprés 'achévement de
l'exposition, seront couverts par le pays daccueil conformément aux dispositions financiéres
prévues par le présent programme.

Les frais de séjour dun (1) délégué et, si nécessaire, de toute autre personne pour
l'installation et la cloture de I'exposition, seront pris en charge par la Partie d'accueil dans le
cadre des dispositions financiéres prévues dans ce programme.
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COMPOSITION DES DELEGATIONS

Gréce

M. loannis Ekonomou, Ambassadeur, Directeur de la Direction E1 des Affaires
Culturelles et Educatives, Ministére des Affaires Etrangéres (chef de délégation)

Mme Melina Papadaki, Directrice des Relations Internationales, Ministére de
I'Education et des Cultes

Mme Eugenia Lalapanou-Vossou, Chef de la Section des Relations entre Etats,
Ministere de la Culture

M. Stavros Tsiepas, Ministre Conseiller, Ambassade de Gréce au Luxembourg

Luxembourg

M. Guy Dockendorf, Premier Conseiller de Gouvernement, Directeur général, Ministére
de la Culture, de I'Enseignement supérieur et de la Recherche (chef de délégation)

M. Jeannot Hansen, Professeur-attaché, Chef de service, Relations internationales,
Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle

Mme Barbara Zeches, Attaché de Gouvernement, Ministére de la Culture, de
I'Enseignement supérieur et de la Recherche

M. Marc Haller, Rédacteur principal, Ministére des Affaires étrangéres et de
Immigration, Direction des Affaires juridiques et culturelles

Mme Josiane Geisler, Chef de bureau adjoint, Ministére de la Culture, de
I'Enseignement supérieur et de la Recherche
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M.6223

EkTeAeoTIKO TIPOYPAUPA TNG MOPPWTIKAG ZUMpwviag
pETAEU NS EAANVIKAG AnuokpaTtiag Kat
Tou MeydAhou Aoukdtou Tou AouEeuBoUpyou
yia ta €t 2009-201M

Katepapuoyn g MOPPWTIKNAG CUMPWVIAG
Tou uTieypdon otnv Adnva otig 4 ZenteuBpiou 1990
peTAEU Tne EAANVIKAG Anpokpatiac
Kal Tou Meydhou Aoukdtou tou AouEeupoupyou,
Embupwvtag va evioxUoouv TIEpAITEPW TIG PINKEG
ox£€0eIC METAEY TWV XWPWV KAl TwV AAwV TOUG,
EmbuuwvTag va maylwoouy Kal avamntugouy
™V 1dn arnoktndeioa cuvepyaoia otoug ToUE(Q
TWV EMOTNPWY Kal TNG €peuvag, Tne nadeiag
Kal TNG TPttoBAadulag eknaideuong, Tou MOALTIOUOU,
¢ veolaiag kat Tou abAnTiopoy,
H KuBépvnon tg EAANVIKAG Anuokpatiag kat
H KuBgpvnon tou Meydhou Aoukdtou
Tou AouEeupoupyou
SUNPWVNoav To TIApdV MPdypaupa yia ta étn 2009-2011:

I. Madeia - TpitoBdBuIa eknaidsuon

Apbpo 1

Ta 8Uo Mépn 6a evbappuvouv Tnv KablEpwaon Kat Te-
partépw avdamtugn g dueong ouvepyaoiag HETAEU Twv
TMAVETIOTNU{WY TOUG, AKASNUATKWY ISPUUATWY Katl AAAwY
1Opuudtwy TpitoBdbUIag ekmaideuong, 1B{Wg HEow:

- oUUBAoEWY 1} AUECWV CUUPWVLAWV, CUMPWVA UE TV
loxUouaoa vouoBeaia oTig dUo XWPEC,

- TNC £TAOLAG apoBaiag avtalayng yia pia didpkela
mévte (5) nuepwv evdg Ewe TPy (1-3) mavermotnuia-
KWV KaBnyntwv 1 e8IKWV TNG avidTaTng TEXVOAOYIKAG
eknaidsuong, ue kUplo okotmd TN dnuioupyia véwv ou-
urpdEewy, TNV avtallayr MANPOPOPIWY EMI TWV VEWV
TPOMwV TPITORABUIAC eKkTaideuong Kabwe kat erii Oe-
pdtwv apolBaiou evdlapgpovtog,

- TNG OUMMETOXNG TIAVETIOTNMIAKWY KABNyNTWV A 181-
KWV o€ KOG epeuvnTIKG €pya, o SLIaAEEELS, oguvApla,
ouumndaola mou AauBdvouv Xwpea oTiG U0 XWPES, KABWG
KAl TNG KOWNG 0pYAvwong TETOWY EKSNAWCEWV.

Apbpo 2

21. - Katd ) didpkela 1oxUog Tou mapovTtog Tpo-
YPAUUATOG Kal Ue OKOTIO TNV KAAUTEQEN YVWON TWV
EKTIABEVUTIKWY OUOTNUATWV Twv dUo Xwpwv, Ta Mépn
0a avrarldooouv gyypaga Kal TIANPoPopIies, evi Ba
yivel kat avtaAlayf 8o (2) eldkwv MpwToRAE8uIac A
deutepoBAbulag skmnaideuong Twv omoiwv n didpkela
napapovig Oa eivat mévte (5) nuépeg.

22.- @a evBappuvouv eMIMALoV Tn ouvepyaoia Kat Tnv
avtalAayn padntwv Twv Wpuudtwy deutepoBdibuiag
£KTaideuong, KUplwe HECW TNS AVTAANAYNG ETILOKEYEWV
TPOG SPeENOG TWV HABNTWV pe alénalveg emdO0EIC OTNV
eAANVIKNA 1 TN YaAAIK YADooa avtiotolxa, e okomod
TNV MEowWenon uiag KaAUTEPNG YVWoNG TG KOUATOUPAG
KAl TOU TIOALTIOMOU TwV dUO XWPWV.

Apbpo 3
Ta Yo Mépn Ba mpoBoulv oTn dnuioupyia evég Loxu-
poU KAl EKTETAMEVOU SIKTUOU TIAVETIOTNUIOKWY £10N-
YNTWV he oKOTO TNV evioxuon Twv auolBaiwv oxsoswy
OTOV TOMEA TNG TPITORAOUIAG ekmaideuong.

ApBpo 4

41. - H NouEsuBoupytavi MAeupd mpoogépstal va ei-
AoEevnosl, Katd ™ SIJPKELA TOU TIAPOVTOC MPOYPAU-
MaTOG:

- 300 (2) EANANVEG POITNTES YIA TO METATTUXIAKO T(TAO
oTI¢ Emotiueg ™g MANPo@opIkig Kat Twv HAEKTPOVIK®Y
YroAoylotwv oto Maverotiuio tou AouEsuBoupyou,

- évav (1) éNAnva uroyneo diddktopa oto Kévipo
EupwriaikoU Akaiou (CDE): otnpilduevo oe éva SikTuo
epeuvnTwV 0To AouEeuBoUpyo Kal oTo EEWTEPIKG, OKO-
1ég Tou ev AOYw £peuvnTIKOU KEVTPOU gival n mpowon-
on piag oXoAAOTIKAG EMOTNMOVIKAG €pEUVag HECW TNC
avAanTuéng Jag Kavotouou Mpoogyylong Ue okomod Ty
avd\uon Tou oUVTAyuATIKoU, SIOIKNTIKOU, OIKOVOUIKOU,
aoTikoU Kal TowvikoU dikaiou g Eupwrnaikig Evwong
Kabwg Kal Twv dlebvwy dlacTAoswy NG EUPWTAIKNAG
VOUIKNG evowpdtwong. Ot akpiBeig tpdmol kadbwg Kat
n didpkela Ba mpgnel va kaboploboulv oe oupPwvia ue
To CDE.

Oa daBRAcel oxeTIKA £yypaga TPog TV EAANVIKA
M\eupd péow TNC SIMAWPATIKAG 080U.

4.2. - H NouEeguBoupytavn MAeupd mpotiBetal va mnpo-
opEpeL KABe £Tocg TPEIG (3) UTTOTPORIES 0L eMayyeAUATI-
£G TOU OIKOVOUIKOU Topéa yla mpoypduuata katdpTiong
oto Ivotitouto Tpanelikig Katdptiong, AouEeupoldpyo
(IFBL), KUplo @opéa TwV TPOYPAUUATWY TPAMEIKAG
KATAPTIONG OTO XPNUATOOIKOVOUIKO KEVTPOo Tou Aou-
EeupoUpyou. H AouEeuBoupylavi MAeupd Ba diaBiBdost
otnv EM\nvikA MAgupd ta oxetikd gyypagpa Kabwe Kat
TOV KATAAOYO TWV MPOYPAUUATWY KATAPTIONG.

Apbpo 5

Méoa ota mAaiola TG Mapapovhig yia omoudég 1
yla okoroug €peuvag, n AouEeuBoupytlav MAsupd 6a
npooPépel KAOe £Tog TPEIG eEaunvialeg UTIOTPOPIEQ
TO MEYLOTO Yia padnuaTa emudppwong oto Kévtpo
Mwoowv oto AouEsuBoupyo (CLL) yia toug EAANveg
QottnTég/uroPneioug dIdAKTOPEG/epEUVNTEG, BATEL TOU
avepwrivou dUVAuIKoU KAl TWV UTTOSOUWY Ttou SlabgTel
To CLL. H AouEsuBoupytavn Mieupd Ba dtaBiBdost otnv
EAANVikA MAeupd, péow e SIMAWUATIKAG 080U, TIANPo-
Qoplieg Kal £yypapa OXeTIKA UE TNV TPAKTIKA TAsUpd
NG AnéKTNONG TWV £V AGYW UTIOTPOPLKV.

H EAAnvikA MAgupd 6a mpoopépel og etRola BAon ot
NouEeuRoupylavn MAeupd:

a) 500 (2) UroTPOPIES YIa UETATITUXIOKEG OTIOUdEG 1
yia épsuva, didpkelag dgka (10) unvav,

B) dUo (2) unotpopieg yia Oepivd pabfuata eAANVIKAG
YAWooag Kkat ToAtiopoy, Sidpkelag evog unvog.

ApBpo 6

6.1. - Ta dUo Mépn eruBeBatwvouy To evalAPEPOV TOUG
Yla OUVEPYAO(a OTOV TOUEA TWV EKTIAIBEUTIKWY OTITIKO-
QKOUOTIKWV MECWV KAl CUMPWVOUV va Yivel avtallayn,
KaTd TN dtdpkela .oxvog Tou Mapdvtog PEoYPAUUATog,
evog (1) eldikou otov Topga autd yia pia ddpKela mEvte
(5) NUEPWV KABWG KAl EKTIAIBEUTIKWY KAl TIOMTIOTIKWV
Tawiwv ol ornoiec Ba dadoBouv, oTo YETPO Tou SuvaToy,
and tAeotmTikd mpoypduuata Twv SUo XWPwV.

6.2. - H AouEeuBoupytavi Mheupd evnuepwvel Tnv EA-
Anvikn MAgupd yia v Unapén tou Kévtpou Texvoloyiag
kal Eknaideuonc (CTE) to omnolo anotehe{ urmpeoia tou
Yrioupyeiou EBvikAg Mawdeiag kat Emayyshuatikhig Ka-
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TdpTIONG Kat oL dpacTtnEIOTNTEG TOU OTIOIOU eKTElVOvTAaL
0TO oUvoAo Tng dnudolag nawdeiag oto AouEeupoupyo
KABwg Kat 0To OUVOAO TWV TEXVOAOYLWV TNC TIANPOPO-
plag kat Tng erkovwviag. Emonuaivel opoiwg oti pia gk
TwWV anooToAwv tou CTE sival srurmAéov n eEaopdhion
TNG TEXVIKNG UAOTIOMONG TWV EKMAISEUTIKWV HECWV TWV
omoiwv n Mapaywyn Tou avaTtédnke.

Apbpo 7

71. - Ta Yo Mépn Ba ouvexioouv va otnpifouv TIg
npoondBeieg e Euroclassica - SUINOG EUPWTIATKWV
ETAPIWV KABNYNTWV KAAGOIKWY YAWOOWV KAl TIOALTI-
oMWV - o€ 6,11 apopd TNV eI {WEN TWV TASAYWYIKWY,
TIOAITIOTIKOV KAl ETIOTNUOVIKWY OTOXWV TOUG.

7.2. - XapeTtifouv kal evBappuvouv ouoiwg TI¢ dpa-
otnEéTNTEG Tou PIAeAANVIKOU cUAAGYou Ot dihot g
EANGSag (ue mapouaia oto AouEeupoupyo armd To 1952)
KAOWGS KAl TOU OWUATEIOU N KEPSOOKOTIKOU XAPAKTHPa
KaAAiémm.

Apbpo 8
Ta Mépn embupolv va eMOTACOUV TNV TPOCOXH OTO
yeyovdg Ot ol pwToBoulieg Tou €xouv Anglsel otov
Touéa autd eival opoiwg IKaveg va ouuBAalouv otnv
{dpuon evée supwndikol Xwpou TPLIToRABuIag ekmai-
deuong yla Tnv oroia urip&e déopeuon Kupiwg and
dadikaoia teg MmoAdvia.

Apbpo 9

91. - H EM\nviki) MAgupd evnuepwvel T AouEeuBoupyt-
avn MAeupd 611 To Yroupyeio Nadeiag Tng EANGSAG dn-
poUpynoe éva oUoTnua eEeTdoswy yla thv a&loAdynon
KQL TILOTOTOoNOoN TNG YVWONG TWV EUPWITATKWY YAWCOWV
To otolo odnyel otnv amndktnon tou Kpatikou Moto-
romnTikoU Mwooouddelag. Skomdg eival ) evoroinon
TwV ouoTNUATWY TioTonoinong YAwooouddelag otnv
EANGBa kat 0TI AANEG EUPWTIATKEG XWPEG.

H EMnvikiy MAeupd mpoteivel ot AouEguBoupylavi
MAgupd va avayvwpioel, olupwva ue T vouobeaoia g
XWpPag tg, To Kpatikd Motomomntikd Mwoooudbeiag
wg erionuo €yypago to oroio riuoTorolel To emninedo
endpkelag oe pia E8vn yAwooa. H AouEeuBoupylavi
MAeupd Ba eEetdoel euvoikd Tnv MEAJTAON QUTH.

9.2. - H EAANnvikA MAgupd evnuepwvel Tn AouEeuBoup-
ytav) MAeupd yia tnv Unapén tou MiotoromnTikod EAAN-
voudOelag To omoio anoteAel emionun avayvwplon g
endpkelag otn ovyxpovn eAANVIKA YADooa.

To eA\nviké Yroupyeio Madsiag avébeoe emoNUWG
™ dieEaywyn Twv eEeTACEWY yia TNV AndKTNON TOU £V
AOyw muotomnointikoU oto Kévtpo EAAnvikig MAbooag
otn ©eooalovikn.

H EAAnvikA MAsupd mpoteivel oTig apxgg tou Aou-
EeupoUpyou va avayvwpioouv to Motomointiké EAAN-
vouddelag oUupwva Pe tn vopodeoia g Xwpag Toug.
H AouEeuBoupylavi MAeupd amodéxetal tnv mpdtaon
auth ™g EAAnviknig MAeupdg.

9.3. Ta dUo Mépn eEéppaocav Tnv KKAvoroinon Toug
oe 6,tL apopd&:

- TN ouppeToxN dUo Aukeiwv Tou AouEeuBoupyou aTov
«ETHOol0 upwmalkd Slaywvioud yia Tnv apxaia eAANVIKNA
YAwooa» katd ta £t 2003 kat 2004 o ouvepyaoia ue
Toug kadnyntég Robert Koch kat Léon Rippinger,

- TNV MPooPopd uabnudtwyv apxaiag eEAANVIKAG YAWOo-
oag (wg uddnua smAoyng) ota akéhouba Adkela: Athénée,

NouEeuBoupyo, KAaookd AUkelo tou Diekirch, AUkelo
Appévwy, AouEeupBoupyo kat Lycée du Nord, Wiltz.

Il. Apxela kat BiBAOONKEG

ApBpo 10 - Apxeia

SUupwva Pe tnv oxvouoa vouobeoia oTig dUo XW-
peg, Ta Mépn Ba avantiEouv ouvepyaoia YETAEY TwvV
Apxeilwv Toug, Xdpn 1Biwg oTnV MPEOWANOoN NG avtaA-
Aayng dnuooteloewyv, BAoswyv dedouEvmV Kal avadnpo-
olevoswv eyypdpwyv Ta oroia, euplokdusva oTa apxeia
Tou KpdToug Twv dUo Xwpwv, iapouactdlouv 18laitepo
evilaPEPOV yia TNV 10Topla auTwv.

Ta dUo Mépn 6a uropouv va opyavwvouv os eThHola
Bdon tnv avtahlayn dvo (2) apxetovouwv/BiBALodnKo-
VoUWV yia uia didpkela dgka (10) nuUEPWV UE OKOTIS TNV
ekmnai®euon Kat TNV evnUEPWOn.

ApBpo 11 - BiBAI0OHKeG

11.1. - Ta dVo Mépn skppdlouv TN SabsodtnTa Kat
TO evALAPEPOV TOUG YIa TN Tayiwon Tng ouvepyaciag
METAEY £BVIKWV BIBALOONKWY KABWQ Kal MeTAEY dnuoainv
BRALOONKWY OTOUG TOMEIG TNG MEAETNG KAL TNG OUVTH-
pPNONG XePAYPAPWY, TNV avtalhayh eyypdewv Kat min-
POPOPLWY, TN SlEUKSAUVON TNC €peuvag ota wpuuata
auTd, oUupwva Pe TN vouoBeoia Tng KGBe Xwpag.

11.2. - Katd ™ didpkela toxdog tou napdvtog mpo-
yoduuatog, ta duo Mépn 8a urmopolv va CUPpWVACOUV
eni ™g avtalayng evée (1) BBAodNnkdplou yia pia
dldpkela gwg déka (10) nuePWV, MPOKEIUEVOU auTdg va
evnuepwOel eni Bepdtwv opydvwong kat Aettoupyiag
Twv ev ASyw BIBALOONKWV.

lll. Emotueg kat Epguva

Apbpo 12

121. - Mpokewévou va evioxubei n ouvepyaacia otov
TOUED TWV ETIOTNUWY KAl £X0VTAC WS OKOTS TNV Mpo-
wenorn Beouotmoinuévav oxgoswy, Ta duo Mépn Oa Ka-
TaBdA\ouv ripoondbeleg yia tn B€omion evdg KATAAN-
Aou m\atoiou yla tnv avdmntugn dueowv Kal oTadspwv
OXE€0EWV METAEU TWV TAVETIOTNUIWY, TWV 1I3pUUdTWY
Kal Twv KévTpwv €peuvag tg EANGSag kal Tou Aou-
EeupoUpyou.

Oa evbappuvouv 1Biwg:

- TIC KOLVEG ETIOTNUOVIKEC SPEUVEG,

- TV €kd00N Kal avTaAAayrf €MOTNUOVIKWOV Kal Ho-
VOYPAPIKWY UEAETWOV KABWS Kal ouNoywv ue dpbpa
ouyypaggwy Tou ripoépyovtal and ta dvo Kpdn,

- TIC avTaAAaYEQ KAl TIQ ETIIOKEYPELQ ETOTNUOVWVY KAl
OV,

- TIG EMIOTNUOVIKEG £PEUVEQ YlA TNV LOTOpPI(a Kal Tov
TioMTioud tou €tepou Mépoug,

- TNV opydvwon padnudtwv Kat SlakéEswy yia
yvwoTormoinon kat 8iddoon Twv dlapdpwv TMAEUPWV
TNG TOAITIOTIKAG KAl ETIIOTNUOVIKAG KANPOVOULAG TOU
gtepou Mépoug, Kat

- TN dNUIOUPYIa EVICXUUEVWY OUVEQYACLWV OTOV TOMEA
™G épeuvag emi INTNUATWV KowvouU evalapEPOVTOG

12.2. - O1 Toueig ouvepyaoiag 6a kabopiobouv areu-
felag peTAEU TWV MAVETIOTNUIWY | TWV EPEUVNTIKWOV
KEVTPWV Twv dU0 XWPWV N METAEU Tng Mevikng Mpau-
uateiag Epeuvag kat Texvohoyiag tg EANGSAg kal
TwV TPWV Anudoiwv Epsuvntikwv Kévtpwv tou Aou-
EeppBoupyou: To Anudoto EpsuvnTikd Kévtpo Gabriel-
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Lippmann (www.crpgl.lu), To Anudoio Epsuvntikd Kévtpo
Henri-Tudor (www.crpht.lu) kat To Anuéoilo Epsuvntiké
Kévtpo yia v Yysia (www.crp-sante.lu).

IV. MoA\ttioudg

ApBpo 13

13.1. - Ta Mépn ek@pdlouv TNV IKAvVOToinoN TOUg WQ
MPoG TNV undpxouoa ouvepyacia kal urnoypaupilouv
TO eVALAPEPOV TOUG YA AUENCT) TWV CUVEICPOPWY TOUC
evlyel NG evioxuong e MoAToTkAg {wng oTig dUo
XWPEQ.

13.2. - MNa tov okond autd, SeousvovTal va evlap-
pUvouv TNV avtalAayn edIKWY, EUMEPLWY, EYYPAPWY
Kal TIOMTIOTIKWV TPOIOVTWV KABWG Kal TV opydvwon
dlaPopwv ekBEoewy, SIAAEEEWY, CUVAUALWY KAl TIAPOU-
OlA0EWV OTOV TOUEA TWV YPAUUATWY, TNG MOAITIOTIKAG
ETIKOWVWVIAG, TOU KIVNUATOYPAPOoU, TNG WOUCIKNAG, TOU
BedTpou, Tou Xopou, TNg pouoelohoyiag, TNg apxato-
Aoyiag kal TNg anokatdoTaong TwV MOAITIOTIKWV ayd-
Bwv.

13.3. - MeTa&U tTwv Mepwv 0a yivel avtarayn niévte (5)
£ISIKWV 0TOUC TILO TIAV®W avapePOUEVOUC TOMEIG Kal 1B{wg
oTn oUyXpovn TEXvn Kal oTnV TIOANTIOTIKA KAnpovould
yia pia nepiodo gwg déka (10) nuépseg.

Apbpo 14. - Mouoikn

141. - Ta Vo Mépn 6a evBappuvouv TNV avtaliayn
OOA{OT KAl HOUGIKWY OUYKPOTNUATWY, UE TNV gukalpia
e1dIKATEPA TEPLOdEIWY, KABWG Kal TNV apoBaia ouu-
METOXN Ot PeOTIBAN Kal dlaywviopoug mou Aaupdvouv
XWpa oTnv erkpdtela Tou §tepou Mépoug. Qg mpog
TOUTO, Ba Mapéxouv TIANEOPOPIES Kal £yypapa OXETI-
KA ue Ta To onuavtikd eeoTIRAN TG dvolEng Kat Tou
KahokalptoU mou dlopyavwvovtal otnv dAAn xwea.

14.2. - ©a evBappuvouv TNV avtallayn eidlkwv og
dldpopa &idn HouokAg evdyel TNG opydvwong uadn-
pdatwv Kkat SlaAéEewy et TN €pguvag, TN dnuoupyiag
Kal TngG gpunveiag.

14.3. - ©a otnpilouv TNV MapayyeAia HOUCIKWY CUV-
0éocwv, TIG MPWTOROUAIES NXoYPAPNnoNg Kal €kdoong
napoucldoswv Tou €xouv opyavwdel amnd Kowvou, Thv
avtalayf cuhhoywv diokwv, DVD, napTitoUpwy Kal
dM\ou UAIKoU yia SISaKTIKY Xprion To oroio 6a tebel
01N d1d8eon Tou Kotvou AauBdvovtag urdyn TIC EBVIKEG
vouoBeoieg eni TNg mMveuuaTikAg 13loKTNoiag.

14.4. - Ta Mépn SnAWVoUV IKAVOTIOMUEVA Yid TNV OUAAn
dleEaywyn Tou £pyou avtaAlayng napadoolakng Uou-
OIKAC METAEU Tou AouEguBoUpyou kat The Kpntng (na-
pddetyua opONg MPakTIKAG). To ev Adyw €pyo, To omoio
EéNaBe xwpa tnv dvoiEn tou 2008 oto AouEeuBoUpyo ue
v urtooTtHPIEN Tou Ymioupyeiou MoAttiopoy, TpitoBAOL-
ac Eknaidsuong kat Epsuvac kadwe kat Tou Yroupyeiou
EEwTtepikwv kat MetavdoTteuong, ouvtoviotnke and tov
MOUOIKS Kat pouatkohdyo Guy Schons o cuvepyaoia ue
Toug diloug Tou AouEeupolpyou oTnv Kpntn Kat Toug
®i\oug ™ EANGSag oto AouEeupoupyo.

ApBpo 15. - Xopdg
Ta Yo Mépn 6a evBappuvouv TN ouvepyaacia YeTagy
eIBIKWY 0NV Madaywylikr, Tnv §peuva, Tn Xopoypagia
Kal Tnv gpunveia. ©a kataBdilouv opoiwg poonddeleg
va evBappuvouv TNV avtaAAayr XOPeuTwV Kat KAAALTE-
XVIKWV opddwyv, KaBwe Kat Tnv auolBaia oupuetoxn oe

PeOTIRAN Kal BlaywviopoUg oTnV eTIKPATELA TOU ETEPOU
Mépoug.

Apbpo 16. - AoyoTexvia

161. - Ta dUo pépn Ba svbappuvouv TNV opydvwaon
TIOMTIOTIKWV EKONADCEWV aPlepwpévwv os pia 1 duo
TMPOCWTIKATNTEG TOU XWPOU NG Aoyotexviag g dA-
ANg xwpag kat Ha mpowdnoouv v dueon ocuvepyaaoia
METAEU TWV AOYOTEXVIKWY GUANGYWV TwV U0 XWPWV.

16.2. - Ta 8Uo Mépn 8a evbappuUvouv TIG TPWTOROUAIES
TWV EKOOTIKWV OKWV HE OKOTIO TNV £€Kd00n og HETAPPa-
on oUyXPOovwV AOYOTEXVIKOV £pYWV TNG AAANG XWPAG.

Qg mpog ToUTo, ETAEY Twv dUo Mepwv Ba yivel avtaA-
Aayn evég (1) yeTa@paacTi N eTieAnTn yia pia niepiodo
gwg déka (10) nuépec.

>1o mAaiolo autd, Ta dUo Mépn xalpetiCouv T YETA-
@paon otn AouEeuBoupylaviy YAwooa twv eikoot Teo-
odpwv paPwdiiv tne Odvooslag tou Ounpou and tov
PINENANVa KaBnyntA Henri Miiller, o oroiog napaxwpenoe
£UYEVIKA Ta SIKALWPATA TIVEUMATIKAG SloKTNolag tou
g€pyou autoU ato oUAoyo «Ot ®idot Tng EAAGdag» kat
otnv EN\nviki Kowvdtnta tou AouEeuBoupyou.

16.3. - Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tnv €kdoon evdg
e1d1koU TeUxoug uiag AoyoTexViKNAG embewpnong Kade
XWpag To oroio Ba amnotelel apiépwua otn Aoyotexvia
™G GANG XWPas.

Apbpo 17. - EkBéoelg

17.1. - Ta dUo Mépn xalpetifouv Tnv emtuxia g €k-
Beong «EANNVIKG vopiopata - KeATikd vouilopatas, n
omoia mpayuartornoldnke otnv Kevtpikh Tpdnela tou
NouEepBoUpyou oe ouvepyacia pe tv Tpdnela Tng
EA\GS0g, To EBVikG Mouosio lotopiag kat Téxvng, Tn
Bao\ikn BiBALoONKN Twv BpuEeA\wv kat tnv MpeoBeia
™G EANnvikAg Anuokpatiag oto Aougeupoupyo.

17.2. - XalpetiCouv TNV mpayuatormoinon tng ékbsong
MATWV JE ATEIKOVIOEIS Papldv Tne apxaiac EANGSag,
avTikelueva ta omoia mpoépyovTal and TNV WIWTIKA
oul\oyn Florence Gottet. H €kBgon «ot ‘EAAnveg Kat N
8dAacoa» n ormoia mpayuaTtonorenke and Tov de-
Bpoudplo €wg tov lovvio Tou 2008 oTo EBviKS Mouoeio
lotopiag kat Téxvng oto AouEeuBoUpyo, opyavwonke
oe ouvepyaoia pe to Landesmuseum fir Vorgeschichte
™G Apéadng (Mepuavia) kat anelkoviletl Tn oxgon Twv
apxaiwv EAAMAvwv pe ™ 6dAacoa kat TIC urepmdvTIeg
TIEPLOXEQG.

17.3. - H AouEepBoupytav) MAeupd ekdnAwvel To ev-
dlapépov TNg yla va opyavwoel otnv EAAGda katd
Sldpkela 1oxUog TNG MAPdVTog MPOYPAUUATOS pia €kOe-
on EMAEYUEVWV QVTITPOOWTIEUTIKWY AOUEEUBOUPYIAVWV
rivékwv tou 190u kat 200u atwva () Tvakwv TG ZXOAAS
Ttou Maptoiou () mvdkwy tou Paul Delvaux. Aré tnv
mAeupd tou AouEguBoupyou, ot oUUmPagn 6a oupue-
Téxel To EBVIKS Mouaoeio loTtopiag kat Téxvng.

17.4. - Ta 0o Mépn 6a avaAlioouv tn duvatdtnta
opydvwong, otnv EAAGda kat oto AouEeuBoUpyo, katd
™ SidpKela Tou MapdévTog MPEOYPAUUATOR:

- plag Aaoypa@ikng ékbeong,

- pilag ékBeong oUyxpovng TEXVNG,

- uiog €kBgong yla Tov Robert Schuman, 1&puth TNG
Eupwmng,

- plag €kBeong oUyxPovwy QWTOYPAPLWV: ard TNV
mAeupd TG EANGBag, 0N oUumnpa&n uropsl va oupue-
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Téxel To Mouoeio dwToypagiag Tng Osoocalovikng Kat
and v mheupd Tou AouEsuBoupyou, To EBvikS Kévtpo
OmnTikoakouoTIKWV Méowv Tou Dudelange.

ApBpo 18. - Kivnuatoypdpog

18.1.- Ta &Yo Mépn 6a MpowBAHoOUY TIC EMAPES KAl TN
ouvepyaoia YETAEU TwV evOIAPEPOUEVWV OKNVOBETOV
KL KIVNUATOYPAPIKWY POPEWV TWV XWPWV Toug. H Aou-
Eeupoupylavi MAeupd svnuepwvel TV EAAnvikA MAsupd
yla v Urnapén tou EBvikoU Taueiou Apwyng g OrmTi-
KOakouoTIKAG Mapaywyhg (www.fiimfund.lu) To oroio
evBappuvel TIC SIEBVEiC oupmapaywysg, 1diwg HEow ™G
XOPANYNONG TOTOTOINTIKWV POPOATTAAAAYAG.

18.2. - Ta dUo Mépn oxedidlouv TNV opydvwon, Katd
™ SIAPKELA TOU MAPOVTOG MPOYPAUMATOG, piag eBdo-
pddag Kivnuatoypdpou oTig dUo XWPeS. Ot TEXVIKEG Kal
OIKOVOUIKEC Aemttopépeleg Ba kaBoploBouv areubeiag
METAEU TWV APUOBiwV UTNPECIOV TV dUO XWPEWV: and
v rAeupd tou AouEguBoUpyou, To EBVIkS Kévtpo Orti-
KOAKOUOTIKWV Méowv Kal To EBviké Taueio Apwyng TG
OTMTIKOaKOUOTIKAG Mapaywyng and tnv meupd tng
EAGBag, n Aievduvon Kivnuatoypdgou tou Yroupyeiou
MoAtTiopou.

Apbpo 19.

Ta Mépn 6a svbappuvouv Tnv dueon ouvepyaoia pe-
Ta&U Twv auolBainv MOAITIOTIKWY POPEWV TOUG.

Q¢ mpog touTo, N AouEeppoupylavi MAsupd StaBiRd-
Zel otnv EAAnvikA MAgupd tov moATioTiké Odnyé Tou
NouEeuBoupyou, o omoiog meptExel OAa Ta anapaitnta
otouxeia.

Apbpo 20.

20.1. - Ta dUo Mépn XxalpetiCouv TIC TIOMTIOTIKES EK-
dNAWOEIC TIOU TIpayuatomnoinoav ot eAANviko( MoALTL-
otikol oUNoyol Tou AouEguBoUpyou, Kal avTioToiXwg,
ol AouEeuBoupylavoi oUuAAoyol tne EANGdag, kat 6a
ouvexioouv va evBappuvouv TIc dpaoctneldTNTES TOUG
oTO PETPO Tou duvatou Kal SuvAuel TwV Slabgouwy
SNUOCIOVOUIKWV TIOpwV. Ta Mépn avagpépouv 18iwcg:

- v EA\nvikA Kowvdtnta tou AouEguBoupyou,

- To EN\NVIKS MoAtTioTikd Kévtpo,

- To SUAN\oYo Kpntwv AouEsuBoupyou,

- Toug ®idouc g EANGSag,

- Toug ®ihoug Tou NouEeuBolpyou otnv Kpntn,

- To owpaTe(o UN KEPBOOKOTIKOU Xapaktnpa Kah-
Ao,

- To Alebvég 18pupa Mikng Oeodwpdkng,

- v EAAnvikA Kivnuatoypagikn Aéoxn,

- v EAAnVIkY Osatpiki Aéoxn,

- To SUN\oYo lMoAlTiopoy kat EAANVIKWV Xopwv.

Ta d0o Mépn ekppdlouv eldIKATEPA TNV IKAVOTIOMON
TOUG Yla TO £€pY0 TwV OUAGYwV «Ot ®iAot Tng EANG-
dag» oto NouEeupoupyo kat «Ot dikot Tou AouEguBoUpyo
otnv KpAtnp» he okomd tnv mpowenon uiac kaAutepng
YV®ONG TNG KOUATOUPAG KAl TOU TIOMTIOMOU HETAEY TwV
300 XWPEWV.

20.2. - Ta dUo Mépn xapeTtiCouv TN dnuloupyia To
2005 tou Bpapeiou “Henri et Madeleine Muller’, To orolo
artovéuetal kdBe dvo €tn and Touc dilouc e EANG-
dag kat Tnv EAAnvikf Kowvétnta tou AouEeupolpyou og
TMPOOWTIKATNTEG | CUAAGYOUG TIOU €XOUV OUVEIOPEPEL
ONUAVTIKA oTnV evioxuon Kat avamTugn Twv MOMTIOTI-
KWV ox€oewv HETAEU EANASag kat AouEguBoupyou.

ApBpo 21. Mootk KAnpovoud

211. - Ta dUo Mépn xatpeTiouv To oNUAVTIKG §pYO TIOU
£xel mpayuatornomoet To Eupwnaikd lvotitodto MoAt-
TIOTIKWV Aladpouwv Tou SuuBouiiou g Eupwrng kat
avayvwpifouv Tn oNUAvTIKA anooToAn Tou lvotitoutou,
TOo omnoio £dpelsl oTo AouEguBoUpyo, va MPOoPEPEL OTO
KOWO pia ueyaAUTtepn avayvwoludtnTa ToU eUpwaikoy
TIOMTIOMOU Kal TNG TIOAITIOTIKAG KANPOVOULAG.

21.2. - Oa unootnpi&ouv eIdIKATEPA TIG dPAOTNELO-
™TeQ yia TIg omoieg n EAAnvikA MAeupd ameubivlnke
O0TO IVOTITOUTO OXETIKA ME TN TPOWONON TWV OKOTIWV,
TWV OTOXWV KAl TNG EPAPUOYNS TNG TIPWTOROUAIOG Twv
Ash@wv, KaBwG Kat AAWV dePWV Kal TIOAUUEPWY dpd-
OEWV Kal dpACTNPIOTATWY PE TOUG POPEIC Tou Epyou
Twv Eupwnaikdv MoMTIoTIK@WV ApSuwv Kal AladpouwyV
(Apduot e ENde, Apduol tou Kpaotoy, Apduol Twv
dolvikwv KATL)

21.3. - Ta dUo Mépn 6a evbappuvouv TNV evioxuon tg
dueong ouvepyaoiag METAEU TwV APXALOAOYIKWY POPE-
WV TOUG KAl TWV AAAWV ETILOTNUOVIKWV I3PUUATWY OTOV
TOMEA TNG TOALTIOTIKAG KAl LOTOPIKAC KANPOVOULAC.

ApBpo 22. - NMOMTIOTIKES OTATIOTIKES
SUMMANPWUATIKA PE TIG EPYACIEG TIOU €XOUV TIPAY-
uatoroinBel oe dldpopeg ouddeg gpyaoiag oe Kol-
VOTIKO emiinedo, ta Mépn cuupwvouv va yivel ueta&u
TOUC avTAAAQYN EIBIKWY OTOV TOUEA TWV TIOAITIOTIKWV
OTATIOTIKWY, KATA TN SIdpKeLa ToU TapdvTog TPoYPAu-
MaTOG.

ApBpo 23. - Unesco kat FaA\opwvia

231.- Ta 8Uo Mépn Ba rmpowdnoouv TIC EMAPES Kal TNV
dueon ouvepyaoia eETAEY TWV EBVIKWV EMITPOTIWV TOUC
yla TN ouvepyaoia pe v UNESCO oToug oXeTIKOUG
Touelc apuodidTnTag.

23.2. - ZUupwva ue TIg deoueloelg ou £xouv avaldBet
ota nAaiola g Alebvoig Opydvwong MaAopwviag
(OIF), Ta dUo Mépn Ba cuvexicouv va evepyouv yia Thv
powenon Twv alwv Kat Twv dpactnplotitwy tne OIF,
1Biwg p€oa ota mhaiola Tou «<Mvnuoviou yla Tnv epap-
poYf evog TIOAUETOUG MPOYPAUMATOG ETIOPPWONG OTN
YAAAIKY YAwooa evtdg e dolknong tng EAANViIKAG
Anuokpatiag», To omoio ureypden to 2007.

ApBpo 24. - NveupaTikn WBlOKTNOIa
Kal 3IKAIOUATA TOU dNuUoupyoy

Ta dUo Mépn ekppdlouv TO evdIAPEPOV TOUG YiA
ouvepyaoia oTov Touéa NG MPooTaAciag Twv dIKalw-
MATWV TIVEUUATIKAG 181OKTNOI(AG KAl TWV SIKAIWUATWY
Tou dnuoupyoU oe OAEG TIG MOPPES TOUG, MEOW TWV
APUOSIWV OXETIKWV POPEWV TOUC, KABWES KAl HECW TNG
AvTaAAaynG EUTELPLAV, ETILOKEPEWY KAl TNG avTAaAAAYNg
TIANPOPOPLAV, Ot 6,TL aPopd eBIKATEPA TNV EMMTWON
TWV VEWV TEXVOAOYIWV (MOAuuéaa, Ynelakh uetddoon
KAL) KAl Ta cuoTAUATAa oUANOYIKAG dlaxeiptong SAwv
TWV eV AOYw SIKAWUATWV.

V. Méoa Malikic Evnuépwong

ApBpo 25.

25.1.- Ta Yo Mépn 6a evBappuvouv Tnv avdantuén piag
dueong ouvepyaoiag HETAEU TWV SlAPOPwWY 0PYAVIOUWY
gvnuépwong Ue okomd tnv evioxuon Tng avtarlayng
TIANPOPOPLWV EMI TWV OXETIKWV TITUXWV TNC TIOALTIKAG,
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OIKOVOUIKNG, TIOAITIOTIKAG KAl KOWWVIKAG {wAC Twv dUo
XWPWV Kal NG KaAUtepng auotBaiag yvwong.

25.2. - Méoa oto mhaiolo autd, Ta o uépn Ba evlap-
pUvouv Tn oUvayn CUPQWVIOV METAEU TWV EMAYYEAUQ-
TIKOV EVWOOEWV OTOV TOMEA KABWS Kal TNV avtalAayn
TPOYPAUMATWV UETAEU TWV PASIOTNAEOTITIKWY OpYa-
VIOV Toug. Eruonuaivouv ermione tv uplotduevn
ouvepyaoia PeTAEU TwV OXETIKWV PABIOTNAEOTITIKWOV
popéwv péoa ota mhaioa e Eupwnaikig Evwong
Padlotniedpaong (UER).

25.3. - H levikA Mpapuateia Erukowwviag-Fevikn Fpap-
pateia Evnuépwong unopel va unodexdei otnv EAAGSa
dnuootoypdeoug amnd To AouEeupolpyo Kat uropsl va
dleukoAUvel T dlapovil EANAVwY dNnuooctoypdpwy oL
orolot erokéntovTal To AouEeuBoUpyo Kal va TPoapE-
PEL TIQ £YKATAOTACEIQ TNG Yia TN dlopydvwaon SIaAEEewv
el TWV SPEPWV OXETEWV.

25.4. - H NouEeuBoupylavn MAgupd evnuepwvel Thv
EMnnvik MAeupd &t n Yrinpeoia Evnuépwong kat Tdrou
Tou Yroupyeiou EcwTepikwv eival 0 cuvopAnTAg yla
OTIOLOBNMOTE A{TNUA EVNUEPWONG TIOU OXETI(ETAL UE TNV
KUBEQEVNTIKA EMIKAIPOTNTA.

VII. Neohaia kat ABANTIONGS

Apbpo 26. - Neohaia

26.1. Ta Mépn 6a evbappuvouv Tnv avtalAayn KuBep-
VNTIKWV EI8IKWV OTOV TOUEA TNG VEOAQIQg TPOKEUEVOU
VA EVNUEPWVOVTAL YIA TIG TIOAITIKEG Yia TN veoAaia, yia
Ta npoypduuata avantuéng ya ) veolaia Kat yua Tig
opyavwoelg veolaiag Tou €tepou Mépoug.

O Aemtouépeleg 6a kaboploboulv dla TG SMAwa-
TIKNAG 0d0U.

26.2. Ta Mépn 6a evbappuvouv Tnv auolBaia cuupeTo-
XN 0g dpaoTnEIOTNTES yia ™ veolaia, og MOAITIOTIKA
PeoTIBAN Kal og dpwueva Tou Ba opyavwdouv OTIC
dU0 XWPEG.

26.3. Ta Mépn 6a evioxUoouv TN cuvepyacia oe urods-
oelg NG veoAaiag péoa ota mMAaiola Tou PEOYPAUUATOS
«Youth in Action» Tng Eupwnaikng Evwong.

ApBpo 27. - ABANTIONO]

Ta Mépn urtoypauuifouv tn onuacia kat Tn oroudal-
étnta tou abAnTIopolU wg evdg MECOU Tayiwong Tng
£1PAVNG OTOV KAOUO Kal TPoWinong tg adeApoouvng
Kal TS QINag HETAEU TwV AAWV KAl TWV ATOUWV.

EruriAéov, PoBAANOUV TN ONUAVTIKA EKTTABEUTIKNA,
KOW®VIKA KAl TIOMTIOTIKY] QrIOOTOAR TOU aBANTIopoU
KaBwe Kal TNV OUCLAOTIKA Ouvelo@opd Tou ot dnudota
uyeia.

MNa toug Adyoug autoug, 6a kataBdAhouv mpooTd-
feleg va evBappuvouv uia supUtepn ouvepyacoia otov
Topéa Tou AaBANTIoMOU KAl TNG QUOIKAC aywyng mMpo-
KEMEVOU va dnuioupyndoulv QUECES EMAPES METAEU TWV
KOATIKOV AOANTIKOV POPEwV Twv dUo Xwpwv. MNa
NouEeupoupytavi MAeupd, otn oUUTPAEN 6a CUUMETEXEL
To Yroupyiké TuAua ABANTIoMoU, Kat yia tnv EAANVIKA
MAgupd, o Yourioupydg ABANTIoMoU Tou Yroupyeiou
MoAtTiopou.

To TEPIEXOUEVO KAL Ol TIDAKTIKEG AETITOMEPEIEG TNG
ouvepyaoiag autng, ouurephauBavougvng e duva-
TéTNTAag ouvepyaoiag HETAEU Twv ABANTIKWY POPEWV
Twv dUo Mepwyv, Ba kaboploBoulv amnd Toug npoavape-
POUEVOUG KpaTikoug aBAnTikoUc QopEig.

VIII. TeAikée AlaTdEelg

Apbpo 28.

Kabwg to mpdypauua autd dev sival eEavTANTIKO,
eival rubavdv va evowpatwOolv avtal\ayEg oTov Hop-
PWTIKO KAl TIOAITIOTIKO TOMEQ TIC OTIOIES Sev TTPORAEEL
TO APV TMEAYPAUMA, KATOTIV CUMPWVIAG METAEY TwV
dUo Mepwyv péow NG SIMAWPATIKAC 0d0U.

Apbpo 29.
Ol YeVIKEG Kal OIKOVOMIKEG dlaTAEeIg TTou emouvAnTo-
vtat oto napdv npdypaupa anoteAodv avandonacTto
TUAMA auTtou.

Apbpo 30.
Ta dUo Mépn anopdactoav 1 enduevn ouvAavinor Toug
va npayuartonoindsi oty Adrva to §tog 2011.

ApBpo 3.

To napdv npdypauua 6a tedei oe 1oxU and v nue-
pounvia untoypagng Tou kat 6a napaueivel og oYU €wg
T0 2011, nuepounvia puetd Ty omnoia Ba unopel akdua va
Mapdyel TIPOCWPIVWE ATIOTEAECUATA WG TNV UTTIOYPAPH
TOU VEOU eKTEAEOTIKOU TIPOYPAUUATOG.

Suvtdxbnke oto AouEeupoupyo oTig 10 deBpouapiou
2009, og dUo MpwTdTUMA OTN YAAAIK YAWooa.

lMa mv KuBépvnon g la mv KuBépvnon tou
EMnvikng Anuokpatiag  Meydhou Aoukdrtou Tou AougeuBolpyou
(unoypaor) (unoypagn)
lwdvwng Oovopou Guy Dockendorf
M\npegouatoc Yroupyde  Mpwtog ZuuBouhog e KuBepvnang

Ateubuvig Mop@wTIK@V Kat evikdg Alsubuvtig

MoMTIoTIKWY Yriofgoswv

MNAPAPTHMA

Mevikég dlatdelc otov Topéa Tng nadeiag
KAl TNG EMIOTAUNG

Avtalayég atéuwv

Ot urtoyneLot TIou BA CUMUETEXOUV OTIC avTaAAayég
rou rpoBAgmel To Tapdv mpdypauua Ba opifovrat and
10 Mépoc amnooToA g To oroio Ba evnuepwvel To Mé-
P0G UMOSOXNG Yia TNV emhoyn auth dUo PNAveg TPtV
™V npoTelvéuevn nuepounvia avaxwpenong. To Mépog
arnooTtoAng Ba mapéxel eriong oto Mépog umodoxng
KGBe XPNOon TANPopopia OXETIKA e TA akadnuaikd
MPOCAVTA, TIG EMAYYEAUATIKES SpaoTNEIOTNTEG KAl TOUG
T{TAOUG, TN YVWON EEvwv YAWTOoWV (ayyAKE, YaAAIKA 1
™ YAWOOa TNng Xwpag umodoxng) Kabwg Kal OXeTIKA
ue To TPOTEWVOUEVO TIPdypauua epyaaciag, tn didpkela
napauovig Kat Kabe AAAN xpnown MAnpogopia.

To Mépog unodoxnc Ba evnuepwvel To Mépoc aro-
OTOANG Yla TN ouykatddeon Tou Tto Alydtepo TpldvTta
(30) nuépeg PV TNV TPOTEIWVOUEVN NUEPOUNVia ava-
X@wpNnong.

Katdmv g AMng g ouykatddeong tou Mépoug
UnodoxNe, To Mépog amooToAig 8a yvwoToTolel tThv
aKPRN NUEPOUNVIa avaxwenong Kat ToUto TOUAAXIoToV
dekamévte (15) NUEPES K TWV TIPOTEPWV.

AvtalAayn urnotpdpwv

H xwpa 1ou TpoopEPEL TIC UroTpopieg Ha avakol-
vwvel TIg potdoelg Tng éwg T 31 lavouapiou to ap-
yOtepo kB £T0C.
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To Mépog amnooTtoAAc Ba TaPEXEL OTOUG APUOSIOUG
popeig Tou Mépoug UMOSOXNG TOUG PAKENOUG TWV UTIO-
Ynoiwv otig 31 Maptiou kdbe £toug.

Ot pdkelot Twv untoyneiwv Ba mepthaupdvouy Ta aké-
AouBa gyypaga:

- Bloypa@ké onueiwua e pwtoypapia tou unoyn-
¢plou

- avTtiypaga Twv MoToTomTIKWY  SIMAwudTwy (emi-
Kupwpéva/Bewpnuéva)

- AvOAUTIKG TTPSYPAUUA EPEUVWV R OTIOUSWV

- 3U0 oUOoTATIKEG EMIOTOAEG TIAVETIOTNIAKWOY KAON-
YNTWV

To Mépog unodoxnc 6a yvwoTorolel TNV TeAIKA aro-
doxn Ttwv uroyneottwy mpwv Tig 30 louviou kdOe
£Toug.

Ot uttoyfelol TPETEL va yvwpifouv Tn YAWooa Tng
Xwpag urnodoxng (n omoia xopnysl Tnv unotpopia) H
NV ayYAIKA A TN YOAAKA YAWOOQ Kal TIPETEL va §XouV
yivel dekTol 08 TMPAYPAUUA UETATITUXIOKWY OTIOUdWY N
o€ gpeuUVNTIKG MPAYPAUUa.

Ot uroynretol amd 1o AouEguBoUpyo yla PeTamTuXLa-
KEQ OTOUdEG Ba TIPEMEL VA KATEXOUV E(TE £MAPKY YVWon
NG eAANVIKAG YAWOOQG, £(TE EMAPKA yvwon TnG ayyAt-
KAG N YOAIKAG YAWOOAG Kal va €xouv yivel dektol og
METATITUXIOKOS TIEGYQAUMAL.

Oepvd padbnuata

To Mépog anooToAng UMoBAAAEL TOV PAKENO TWV UTTO-
ynoeiwv to apydtepo wg Tig 31 Maptiou. To Mépog
UTIOB0XAG YVWOTOTIOIE( TNV OPLOTIKA andpacn anodo-
XA Twv urtoYneiwv to apydtepo éwc Tic 31 Malou. Xto
TENOG TOU KUKAOU HaONUAT®V ot urioYnpLot TPEMeL va
OUVTAEOUV OXETIKN §kOsoM.

To Mépog anooTtoAr|g 6a avalauBdvel Ta ££0da Tagl-
diou, and Tnv pia mpwtedouoa otnv dAAN, Twv ATOUWY,
TWV AVTIMPOOWTIEIWV KATL, TwV omoiwv yivetal avtaA-
Aayf ué€oa ota mhaiola autoU Tou TPOYPAUUATOG, UE
eEaipeon Twv uniétpopoug utoyneiouc ot oroiol Ba ta-
KTormolouv ol (dlot Ta €£0da Ta&ldiou oG TN XWEA UTo-
doxNg Kat Ta £€0da EMOTPOPNG OTN XWPA ATIOOTOANG.

Avtalayn atduwv:

H EAANvikA MAeupd 6a kataBAAAel GTOUG EMIOKEMTEG
and 1o AouEeuBoUupyo, oUuPwva Ue To tapdv mpdypau-
Ma:

- nuepnoto emnidoupa UPouc 110 supw yia ta gEoda
Slauovng,

- 1a §508a peTakivnong evtée g EANASag uéoa ota
4pla TOU CUNPWVNOEVTOG TIPOYPAUUATOG TTIAPAMOVAR,

- o0& MePIMTWOoN SKTAKTNG avAykng, dwPedv LATPIKA
niepi®alyn,

- Ta €£08a NuePNOLag N SIMUEPNS EKBPOUNG OE apXal-
oAOYIKOUG XWPEOUG.

H AouEeupoupylavi MAeupd Ba kataBdAAetl otoug EA-
ANveg eMIOKEMTEG OUNPWVA UE TO TIapdv mpdypauua:

- nuepNoto enidopa UPoug 50 supw,

- dwpedv oTtéyaon A éva epdanag nooo,

- dwPedv lATPIKA TIEPBAAYN o Mep(MTWOoN EKTAKTNG
avaykng,

- Ta €E0da peTakivnong evtée TG Xweac.

Avtallayn uttotpdpwv:
H EAAnvikf MAsupd 6a xopnysl oToug umtdTpopoug
and 1o AouEgupoupyo:

- éva unvaio mood UPoug 550 EUpW YIA PETATITUXIAKEG
oTIoUdEG N £peUVNTIKG €pYo,

- éva e@dnag mood UPoug 500 supw yia ta €Eoda
gykatdoTtaong evtég ABnvwv Kat 550 supw yia ta €€oda
gykatdotaong ektdg Abnvwv. Ot undtpo@ol Twv oroi-
WV 1N unotpopia avavewdnke de dikalolvTtal To mocd
auTd,

- dwpedv laTPIKN TieplBaAYn oe mepimTwon EKTAKTNG
avdykng,

- dwpedv OTIOUBEC OTA TMAVETIOTAUA Kat oTta AAAa
Wpluata avwtatng ekmnaideuong. H EAANvikA MAeupd
de 6a KahUmTel Ta €€0da PoiTNoNg yia UETATMTUXIAKES
omoudég dtav autd TPOoRAEMOVTAL OTO METATITUXIAKS
nPdypPauua mou emAEyel 0 UNdTPOPOG,

- éva e@dmnag mood 150 sup yia Ta ££0da WETAKI-
vnong evtdég T XWpag, Ta omoia mpoBAEMEL TO TPO-
YOOAUUQA OTIOUSWV.

H AouEeuBoupylavi MAeupd Ba xopnyel otoug utmod-
TPoPoug and tnv EANGSa:

- pia urotpoia UPoug 750 supw pnviaing,

- dwpedv oTéyaaon, oe GoltnTIkA Aéoxn epdoov eival
duvaTtdv,

- dwpedv 1aTpIkN epi®alyn oe mepinTwon alpvidiag
aoBévelag,

- Ta €€0da peTakivnong evtég NG Xweac.

Oepwvd padbnuara:

- OLunidtpogol Ba KaAurtouv ot (dlol Ta €£0da uetd-
Baong uet’emoTpoPng amd T pia xwpa atnv dAAn,

- OAa ta uniéhoina €€oda Ba kalumtovTal and Toug
dlopyavwTég Twv BepIviv nabnudtwy.

Mevikég dlaTtdEelg ooV TOMEA TOU TIOAITIONOU

Avtalayn atduwy:

Ot urtoPfipLoL TIoU Ba GUMUETEXOUV OTNV TIPOBAETIOUE-
vn and to napdv npdypauua avtaillayn 8a opifovral
and to Mépocg anooToAfg To oroio 8a yvwaoTorole{ 0To
Mépoc unodoxfg Ty erAoyn auth TPEIG (3) uAveG TPV
™ MPEOTEIVOUEVN Nuepounvia avaxwenong. To Mépog
arnooTtoAng Ba napéxetl emiong oto Mépog umodoxng
KGBe XpNolun mMAnpogopia oxeTIKA he Ta akadnuaikd
KAl EMAYYEAUATIKA TEOOOVTA KABWS KAl TO TIPOTEWVO-
hevo mpdypauua gpyaciag, Tn didpKela MApaUovng Kat
KABe AAAN xpnolun mAnpopopia.

To Mépog urodoxne Ba evnuepwvel To Mépog anooTto-
AG yla ™ ouykatddeon tou To Atydtepo tptdvta (30)
NUEPER TIPLV TNV TIPOTEWVOUEVN NUEPOUNVIA avaxwenong.
Katémv tng Adng tg ouykatdbeong tou Mépoug uto-
doxnNg, To Mépog amooTtoAng 6a yvwoTomnolel Tnv akpipn
nuepounvia avaxwpenong touldxiotov dekarnévte (15)
NUEPEC EK TWV TIPOTEPWV.

Oa {nteital and toug eroKEMTEG UG avtaAlayn,
puéoa ota mAaiola Tou Mapdvtog MPOoyPAUMATog, va
yvwpilouv eMapKwe TN YAWOOoA NG XWPag UTIodoxNG
A TV ayyAKA A T YAAAK: YAooa.

AvtaAlayn ekbgoewv:

To Mépog anooTtoArg Ba evnuepwvel To Mépog urnodo-
XNG Yla TIC nuepounvieg kat To 8éua g und opydvwaon
€kBeong, Touhdxlotov eikool T€ooepic (24) prveg ek
TwV npotépwyv. Mpokewévou va yivetal opbn dlopydvw-
on g €kBeong, To Mépog anooTtoAng Ba MapExeL oTo
Mgpog unodoxig OAeg TIG AVAYKA(EG TEXVIKEG TIANPO-
poplieg, KABWS Kal To UAIKS Tou eival anapaitnto ya
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NV eKTUNwon tou Katahdyou tng €kBeong (mpodhoyog,
KATAAOYOG QAVTIKEIWEVWY, PWTOYPAPIEG KATL) TOUAG-
xlotov €& (6) uAveg TPy Ta gykaivia. Ta avtikeiueva
0a mpénel va Bpiokovtal otn B€on Toug TOUAdXIOTOV
dekamnévte (15) nuépeg mplv Ta gykaivia.

OIKOVOUIKEG BIATAEEIG OTOV TOUEA TOU TIOAITIOMOU

AvtaAlayn atduwv:

Ta §£0da Ta&1diou Twv atduwyv péoa ota nAaiota Tou
napdvtog mpoypduuartog 8a avalauBdvovtal katd tov
akéAoubo TpdTo:

To Mépog amooTtoAig 6a avalauBdvel Ta £€€0da ta-
€15(ou amd ™ uia mpwtevouoca otnv AAAN.

H EAAnvikA MAgupd Ba mpoo@épet:

- NuUePNOLo ermidopa UPoug 100 supw yia Ta £Eoda
SlaUoVAG Kal dlaTpoPng,

- e@dmnag enidoua Upoug 100 gupw yia ta ££0da pe-
Takivnong evtdég TG XWPAg.

H AouEepBoupylavn MAeupd Ba mpoopEpset:

- nuepnoto enidopa VPouc 50 supw,

- dwpedv didbeon oTEYNG,

- Ta €E0da peTakivnong evtéc TG Xweac.

Se mepimtwon €ktakmg avdykng, To Mépog umodo-
XN 8a xopnyel dwpedv 1aTpIkh epi®aiyn ota dtoua
TIOU TNV EMIOKEMTOVTAL ECA OTA MAAI(OLA TOU TTAPAVTOG
TPOYPAUUATOG.

AvtaAlayn ekOéoewv:

To Mépog anootoAig 6a avalauBdvel Ta £Eoda pe-
TaQopPdg TWV AVTIKEWWEVWY NG £kOeoNg mpog kat and
TNV NMPWTEUoUoa TNG XWPEAG UTIOSOXNAG.

To Mépog umodoxng 6a avalauBdvel ta €€0da dlopyd-
VWOoNg NG €KOEONG CUUMEPINAUBAVOUEVWY TwV EEGBWV
piobwong g aibouoag, Twv eEGdWV ACPANELAC, TEXVL-
KNG UooTHPIENG (Uéoa ouokeuaoiag, OTACWO, PWTIOUAC,
nXNTKA @€, Eeothoo) katl Oa eEacpalilel v €kdoon
evTUNWV Onwe apiosg, KATANOYOL KAl TIPOOKANCELG.

To Mépog unodoxng Oa sivat eriong uteUbuvo yia 6Aa
Ta 6éuarta dagnuiong g £kbsong.

To Mépog amnootohrc 6a avalauBdvel ta §£08a aopd-
AMONG TWV aVvTIKEWEVWY arnd TNV avaxwenon swg ty
AeIEN Toug.

Se niepimtwon {NuLv, To Mépog urodoxng Ba rmapéxet
dwpedv GAec TIC TIANPOPOPIES TIOU apopolv Ta aitia
NG MPOKANONG {NULWY, TIPOKEIUEVOU va SleukoAuvBel n
aitnon yla UAKA {nuia kat Tékoug EVRTIOV TG aoQa-
MOTIKAG eTalpiag.

To Mépog urodoxnc de Ba duvatal va aoXoAndel ue
TNV anokatdoTaon TWV AVTIKEUEVWY aTa omoia §xouv
TPokANOel InuiEg Xwplg TNV TrponyouUuevn £yypapn ou-
ykatddeon tou £tgpou Mépoug.

Ta ZuuBalAdueva Mépn Ba eykpivouv ek Twv TIPOTE-
PWV TOV aploud Twv atdéuwyv Ta omoia 6a cuvodsiouv
Ta avTikelueva g €kBeong kabwe kat tn didpkela na-
PAUOVAG TOUG.

Ta éE0da mnou oxetifovtal Ye TNV napoucia avtinpo-
owrou Kabweg Kat oroloudArote AA\ou enayysAuartia,
n napouoia Twv onoiwv Bswpsital avaykaia ya v
£YKATAOTAON KAl EMAVACUOKEUAOo(a TWV EKTIOSUEVWV
QVTIKEWEVWV HETA TNV OAOKATPWO NG £kBeang, Oa Ba-
pUvouV TN XWEA UrodoxXAG CUMPWVA UE TIG TIPORAETIOUE-
veg amnd 1o Mapdv MPOYPAUUA OIKOVOUIKEG SlaTAEEIG.

Ta €£0da napapovig evog (1) avTimpoo®rou Kay, EQo-
oov sival anapaitnto, ornoloudAnote dAAou atéuou yla
v eykatdoTtaon kat T AMEn tng ékBeong, 6a Bapuvouv
10 Mépog unodoxhig uéoa ota maiola Twv MPOoRAETO-
MEVWV OTO TAPOV TPOYPAUMA OLKOVOUIKWV SLATAEEWV.

2YNOEZH ANTIMPOZQIMNEIQN

EAGSa

Kuptocg lwdvvng Owovduou, Mpgang, Aleubuvtig o
E1 Aiedbuvon Mop@wTiKwv Kat MoAITIoTiKwv YTiof£oewy,
Yrioupyeio EEWTEPIKWY (ETIIKEPAAAG AVTIMPOOWTIEIDG)

Kupia MeAiva Manaddkn, AteubivTpla Alebvwv Sxéoe-
wv, Yrioupyeio EBvikAg Madeiag kat Opnokeupdtwv

Kupla Euyevia Aalandvou-Béooou, Mpotlotausévn Tun-
MaTOG AlGKPATIKWV Exgoswv, Yrioupyeio MoAttiopou

KuUplog Ztadpog Tolénag, ouupoulog uroupydg, Mpe-
oBeia T™ng EAGdag oto AouEeupoupyo

NouEeuRoupyo

KUplog Guy Dockendorf, MpwTtog ZUuRoulog tng Ku-
Bépvnong, Mevikdg Aleubuvtnig, Yroupyeio MoAttiouou,
TpitoBdOuag Exknaideuong kat ‘Epeuvag (emike@alng
avTinpoowreiag)

Kiplog Jeannot Hansen, anoomaouévog kadnyntng,
npolotduevog urnpeoiag Alebviv Zx£oswy, Ynoupyeio
EBvikrc MNadeiag kat Enayyshuatikhg Katdptiong

Kupia Barbara Zeches, kuBepvnTiki ak6houBog, Yroup-
yeio MoAttiopoy, TpitoBdbuag Exknaidsuong kat Epgu-
vag

Kuplog Marc Haller, AtcuBuvtrigc Nouk@v kat MoALTioTt-
KWV YrioBgoswv, Yrioupyeio EEwTepikwv Yodsoswv Kat
MetavdoTteuong

Kupia Josiane Geisler, avamnp@tpla mpoioTapévn,
Yrioupyeio MoAttiopoy, TpitoBdbuiag Eknaideuong kat
‘Epsuvag

H andpaon aut va dnuooteudel otnv Epnuepida g
KuBepvnoewg.
ABNva, 9 louliou 2009
Ol YMOYPrOl
ESQTEPIKQN EZQTEPIKQN
NMPOKOMIOS MAYAONOYAOE G©EOAQPA MMAKOIANNH
ANAMTY=ZHZ EOGNIKHZ MAIAEIAZ KAl ©PHZKEYMATQON
KQNZTANTINOZ XATZHAAKHZ APIZTOBOYAOZ ZMHAIQTOMOYAOZ
MOAITIZMOY
ANTQNIOX SAMAPASZ

YOYNOYPrOS MOAITIZMOY
IQANNHZ IQANNIAHZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ

MEPIOEPEIAKA TPAGEIA NAAHZHZ ¢.E.K.

OEZXAAONIKH - Bao. Ohyag 227 23104 23956 AAPIZA - Aloikntipto 2410 597449
MEIPAIAZ - Euptriidou 63 210 4135228 KEPKYPA - Zauapd 13 26610 89122
NATPA - KopivBou 327 2610 638109 HPAKAEIO - Mediddoc 2 2810 300781
IQANNINA - Atolknthpto 26510 87215 MYTIAHNH - M\ KovatavtivouréAewg 1 22510 46654
KOMOTHNH - Anuokpatiac 1 25310 22858

TIMH MQAHZHZ OYAAQN THXZ EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ
Zg SvTumn popon

o [a ta OEK. and 1 uéxpt 16 aeAidee oe 1€, moooauEavpevn katd 0,20 € yia kGBe emmhéov okTaosMd0 A uéPOg autou.
o ['a ta pwtoavtiypapa ®.EK. e 0,15 € avd gehida.

Ze yopen DVD/CD

Tedxog Etota €kdoon | Tpwunviaia ékdoon | Mnviaia ékdoon Telxog Etota ékdoon | Tpwunviaia ékdoon | Mnviaia ékSoon
AN 150 € 40 € 15 € AADN. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30€ EB.L 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ 200 € - 20 €
N 10 € 30 € - AE. - ENE. ki FEMH. - - 100 €

@ H i mdAnong pepovapévv O.EK. ot popen cd-rom and exeiva mou SlatiBevrat oe Yngiakn popen kat uéxot 100 oeAideg, og 5 € mposautavduevn katd 1 € avd 50 oehidec,
® H iy nknang og popen cd-rom/dvd, nuooteuudrav wiag etaipsiag oto Tedxog AE-EME. kat FEMH. oe 5 € avd €tog,

MAPATTEAIA KAI ANOZTOAH ®.EK.: Tnhepuvikd: 210 4071010 - fax: 210 4071010 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Teuyog ‘Evumn popoh Wnotakn Moponh Teuyog ‘Evumn popoh Wnotakn Mopoh
Y 25 € 190 € AEA. 10 € Awpedv
B’ 320 € 225 € AE. - ENE. kat FEMH. 2250 € 645 €
r 65 € Awpedv AAZ 25 € 9% €
Y.0.AA. 65 € Awpedv AZEN. 70€ Awpedv
N 160 € 80 € O.NK. - Awpedv
AAI 160 € 80 € A'+B+ A" +AAN. - 450 €
EB.L. 65 € 33 €

@ To Telyoc AZENN. (Evturm popgh) Ba anooTENETAL 08 GUVBPOUNTES TaXUSPORIKG, pe TV emiBdpuvan Twv 70 €, moad To omoio agopd Ta TayudPopIKa ££0da.
o [a My napoxf npdoBaong uéow dladiktiou o O.EK. mponyoupevwy ET@V Kat ouykekpiuéva ata tedyn: a) A, B, A, AT, EBI. kat AAZ, n A mpooauEdveTal,
mépav Tou nogoy TG ETAOLAS auvdPOuNAS Tou 2007, katd 40 € avd £tog kat avd Tedxog kat B) yia to teuxoc AE-ENE. & TEMH, katd 60 € avd étog nahaigmrac,

* H kataBohy yivetat oe 6hec Tig Anudoieg Oovoukég Yrmoeoteg (AOY.). To mpwtdturo Simhdtumo (Eyypago apiby. mpwt. 9067/2822005 2n Yrmpeoia
Erutpdrou EAeykTikoU Zuvedpiou) pe ppovTida Twv evdlapepousvwy, mpstel va anoaTéAeTal 1 va katartibetal oto EBvikG Turoypageio (Kamodiotpiou 34,

TK. 104 32 ABAva).

* Inuetdvetal Ot pwtoavtiypaga Simhotinwy, Taxudpopikég Emirayeg yia Ty eEpAnan g ouvdpoung, ev yivovtat dektd kat Ba emaTpépovTal.

* 01 opyaviapol TomKAG autodloiknang, Ta Vouika mpdowa Snuoaiou dikaiou, Ta WeAN e Eviwang Idtoktntav Huepnalou Tdmou ABnvav kat Eapyiag, ot TAeo-
Trrikol kat padtogwvikoi ataduol, n EXZHEA, Ta Torropdbuia ouvdikahioTikd Opyava kat ot ToIToBABuIES eMayYEMIATIKES EVAIOEIS SIKAIOUVTAL SKTTTWONG MEVAVTa

ToIG ekaTé (50%) &ni e eTalag ouvdpoung (Tpéxov £Tog + naAaudtnra).

* To noad unép TAMET. [5% eni Tou moooy auvdpopng (tpéxov §Tog + mahaidtna)], kataBdMetat oAékAnoo (KAE. 3512) kat urohoyileta mpv Ty gkmtwan.

* 3 TaxuSpouwkn ouvdpopn Tou tedxoug AZE. Sev yivetar ékmtwon,

MAnpogopieg yia dnuoaisupara mou karaxwpouvtal ata O.EK. ato TnA.: 210 5279000.
dwroavtiypapa makaidv ¢.EK.: Mdpvn 8 TnA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

01 moAiteg éxouv ™ duvatotTa eAeUBEPNC avAYVWONC TWV SNHOCISUNATWY TTOU KataxwpouvTal o€ 0ha Ta Teuyn TG Eenuepidac me
KuBepvioewg mnv ekeivwv mou karaywpouvTal aTo Teuxog AE.-EN.E kai FEMH., and mv 1aToaeAida Tou EBvikou Tumoypageiou (www.et.gr).

01 umpeaisg sEummpéong moMiTwv AsiToupyoUv kadnuepivd amd 08:00 pgypr 13:00

010011821070 2

9 00 4 *

ANO TO EONIKO TYNOIPAOEIO
KAMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYQYNZH: http://www.et.gr — e-mail: webmaster.et@et.qr
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